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» Prehled

Umisténi a funkce ovladacu

Hlavni jednotka

© Packa zoomu (strana 18)
@ Padka ostieni (strana 18)

©® Voli¢ posuvu objektivu
(strana 18)

O Kryt nastaveni objektivu
(strana 19)
Posunutim otevfete a upravte
posuv objektivu.

© Promitaci objektiv

O Pfijimac dalkového ovladani

4 | Umisténi a funkce ovladacd

© Vétraci otvory (vystup)

Do blizkosti vétracich otvortd
nepokladejte zadné predmeéty, aby
se zabranilo vnitfnimu prehfati
zafizeni. Nepokladejte ruce nebo
deformovatelné predméty (plasty
atd.) do blizkosti vétracich otvort
ani okolo projektoru, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni nebo ke
zranéni.

O Indikator ON/STANDBY
(strana 65)

© Indikator WARNING (strana 65)

@ Piedni nozicky (nastavitelné)
(strana 19)

@ Boéni kryt/vétraci otvory
(vstup) (strana 72)

@ Bezpeénostni zamek
Umoznuje pfipojeni pfidavného
bezpecnostniho kabelu vyrobce
Kensington.

Pro zjisténi podrobnosti navstivte
webovou stranku Kensington.
http://www.kensington.com/

@® Vétraci otvory (vstup)
(strana 72)

@ Bezpecnostni panel
Umozniuje pfipojeni k bézné
dostupnému bezpecnostnimu
fetézu nebo dratu.

@ Ovladaci panel (strana 6)

@ Reproduktor

@ Vstupy/vystupy (strana 5)



Vstupy/vystupy

< < AgDIO | VIDEO IN INPUT A | AUDIO Loy iy INPUTD RS-232C

= il a&=

= Plo ==
RGB/Y Pe Pa LAN €HDBT

Vstup (strany 9, 12)

© INPUTA
Video: Vstup RGB/YPBPR (RGB/
YPBPR)

© INPUTB
Video: Vstup HDMI (HDMI)
Audio: Vstup HDMI (HDMI)

©® INPUTC
Video: Vstup HDMI (HDMI)
Audio: Vstup HDMI (HDMI)

O INPUTD
Vstup HDBaseT/vstup LAN
(strana 42)
PouZijte pfimy kabel mistni sité
LAN se stinénim CAT5e nebo CAT6
(neni soucasti dodavky).

© AUDIO (AUDIO IN)
Audio: Vstup zvuku

O VIDEO (VIDEO IN)
Video: Vstup videa

Vystup (strana 16)

© AUDIO (AUDIO OUT)
Audio: Vystup zvuku

Poznamka

Kdyz je reproduktor nastaven na
“Always On" a svétlo je zhasnuté, je
aktivovano INPUT A.

Ostatni

© Vstup RS-232C (RS-232()
Ovladaci vstup kompatibilni
s RS-232C. Spojuje vstup RS-232C
pocitace a kfiZzové kabely RS-232C.

© Zasuvka ACIN (~)
SlouzZi k pfipojeni dodaného
napdjeciho kabelu.

@ Vstup USB (Typ A) (e<-)
(strana 11)

@® Vstup USB (Typ B) (e<=-)
(strana 63)

Umisténi a funkce ovladact | 5
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Dalkovy ovladac a tlacitka ovladaciho panelu

Dalkovy ovladac

© o 06

Tladitka ovladaciho panelu

MENU INPUT /O

HB 00

3] ©0 0

O Nastaveni obrazu (strana 18)
Tlacitko ASPECT (strana 28)
Tlacitko KEYSTONE (strana 20)
Tladitko PATTERN (strana 23)

Tlacitko APA (Auto Pixel
Alignment)*! (strana 23)

*1: Poutzijte toto tlacitko pfi vstupu
signalu pocitace pres vstupni
konektor RGB (INPUT A).

© Zapnuti napajeni/pfechod do
rezimu standby
Tlaéitko I/() (On/Standby)

© Vybér vstupniho signalu
(strana 17)
Tlacitko INPUT

© Pouziti nabidky (strana 24)
Tladitko MENU
Tlacitko RESET
Tlatitka ENTER /4/%/«/+ (ipka)
Tlac¢itko RETURN

Umisténi a funkce ovladaci

© Pouziti raznych funkci béhem
projekce

Tlac¢itko D ZOOM (Digital

Zoom) +/-"1"2

Béhem promitani zvétSuje ¢ast

obrazu.

1 Stisknéte tlac¢itko D ZOOM + pro
zobrazeni ikony digitalniho
zoomu na promitany obraz.

2 Stisknéte tlacitka #/¥/«/» pro
posun ikony digitalniho zoomu
na misto obrazu, které chcete
zvétsit.

3 Stisknéte opakované tlacitko
D ZOOM + nebo tlacitko
D ZOOM - pro zménu poméru
zvétSeni. Obraz Ize zvétsit az
4krat.

Stisknutim tlacitka RESET obnovite

predchozi zobrazeni.

Tlacitko BLANK

Docasné zrusi promitany obraz.

Stisknéte znovu pro obnoveni

pfedchoziho obrazu.

Tlac¢itko MUTING

Docasné ztlumi zvukovy vystup.

DalSim stisknutim zvukovy vystup

obnovite.

Tlacitko VOLUME +/-
Upravuje nastaveni hlasitosti.



Tla¢itko FREEZE"2
Pozastavi promitany obraz. DalSim
stisknutim se obraz obnovi.

*1: PoutZijte toto tlacitko pfi vstupu
signalu pocitace. AvSak mozna jej
v zavislosti na rozliSeni vstupniho
signalu nebude mozné pouzit.

*2: PoutZijte toto tlacitko pfi vstupu
signalu pocitace. Toto tlacitko
nelze pouzit, je-li jako vystup
vybrana polozka “Type B USB”
nebo “Network”.

0O Snadné nastaveni Gisporného

rezimu

Tlacitko ECO MODE

Usporny reZim Ize nastavit snadno.
Usporny reZim se sestava z “Light
Output Mode”, “With No Input”
“With Static Signal” a “Standby
Mode".

1 Stisknéte tlacitko ECO MODE pro
zobrazeni nabidky ECO Mode.

ECO Mode
User >
Q0 :Sel CEED :Back

2 Stisknéte tlacitko #/¥ nebo
tlacitko ECO MODE pro vybér
rezimu "ECO" nebo “User”.
ECO:

Nastavi kaZzdy rezim na
optimalni Uspornou hodnotu.
Light Output Mode: Low
With No Input: Standby

With Static Signal: Light
Dimming

Standby Mode: Low

Speaker Setting: Sync with
Power

User:
Nastavi kazdou poloZku
nabidky ECO Mode podle
vaseho poZadavku (prejdéte
na krok 3).

3 Vyberte “User” a poté stisknéte
tlacitko ».
Zobrazi se polozky nastaveni.

User

Light Output Mode Standard

Constant Brightness ON
Auto Power Saving
With No Input Off
With Static Signal  Light Dimming

Standby Mode Standard
QO:Sel EIE):Set [RETURN H=EXe] S

4 Stisknéte tlacitko #/¥ pro vybér
polozky a poté stisknéte tlacitko
ENTER.

5 Stisknéte tlacitko #/% pro vybér
hodnoty nastaveni.

6 Stisknéte tlacitko ENTER.
Promitaci plocha se vrati na
zobrazeni User.

Podrobnosti o jednotlivych
nastavenich viz “Speaker
Setting” v nabidce Function
(strana 31), “Light Output Mode”,
“Constant Brightness”, “With No
Input”, “With Static Signal” a
“Standby Mode"” v nabidce
Connection/Power (strana 34).

Poznamka

Nastavite-li polozku “ECO Mode" na
“"ECO" nebo polozku “Standby Mode”
(v ¢asti “User”) na “Low”, nebude
mozné v pohotovostnim reZzimu
pouzivat sitové funkce. Pokud je
pouzivano externi ovladani pomoci
sité nebo sitovych funkci, nevybirejte
moznost “ECO" ani nenastavujte
polozku “Standby Mode"” (v ¢asti
“User”) na “Low".

Umisténi a funkce ovladacu
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@ Vysilaé infraéerveného signalu

O pouzivani dalkového ovladace

Namirtte dalkovy ovladac na pfijimac
dalkového ovladani.

Cim je vzdalenost mezi dalkovym
ovladacem a projektorem mensi, tim
je SirSi uhel, ve kterém Ize
ovladacem ovladat projektor.
Zajistéte, aby infracerveny paprsek
mezi dalkovym ovladacem a
pfijimacem dalkového ovladani na
projektoru nebyl blokovan zadnou
prekazkou.

Umisténi a funkce ovladaci



» Pfiprava

Pfipojeni projektoru

e Zajistéte, aby byla veskera zafizeni pfi pfipojovani projektoru vypnuta.

¢ Pro kazdé pfipojeni pouzijte vhodné kabely.

o Zastrcky kabel( fadné zasunte. Uvolnéna pripojeni mohou omezit vykon
obrazovych signall nebo zpUsobit vadnou funkci. Kabel odpojujte uchopenim
za zastrcku, nikoli za samotny kabel.

 Dalsi informace viz také uZivatelské pfirucky k pfipojovanému zafizeni.

¢ Pouzijte bezodporovy zvukovy kabel.

Pripojeni k pocitaci

Spojeni s pocitacem je popsané pro kazdy vstupni signal.

INPUTA
Pro pfipojeni pocitace vystupem RGB.

INPUT A

(neni soucasti dodavky) ‘N|

! ©)

Vystup zvuku

Zvukovy kabel (stereo mini zastrcka) [ AUDIO

Vystup RGB

Mini D-sub 15kolikovy kabel (neni souc¢asti dodavky)

Pocitac

V nastaveni obrazu pocitace doporucujeme nastavit nasledujici rozliSeni externiho
monitoru;

¢ VPL-PHZ10: 1920 x 1200 pixel{

¢ VPL-PWZ10: 1280 x 800 pixel(

Pfipojeni projektoru

9
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INPUT B/INPUT C
Pro pfipojeni pocitace vystupem HDMIL.

INPUT B
INPUT C

Kabel HDMI (neni soucasti dodavky) Hom1 v

o[E=)o

Vystup HDMI

e PouZivejte zafizeni kompatibilni se standardem HDMI oznacena logem HDMI.

* Pouzivejte vysokorychlostni kabel(y) HDMI, na nichzZ je specifikovano logo typu
kabelu. (Doporucuji se vyrobky Sony).

¢ Vstup HDMI tohoto projektoru neni kompatibilni se signalem DSD (Direct Stream
Digital) nebo CEC (Consumer Electronics Control).

Vstup USB (Typ B) (*~")
Pro spojeni pocitace se vstupem USB (“Pfehravani obrazu a zvuku s pouZitim
pfipojeni USB” (strana 63)).

Vstup USB Kabel USB A-B
(Typ A) (neni soucasti
dodéavky)

Pocitac

Pfipojeni projektoru



Vstup LAN

Pro pfipojeni k pocitaci pomoci rozbocovace nebo smérovace (“Funkce prezentace
pres sit” (strana 54)).

=

Kabel LAN (pfimy typ)
(neni soucasti dodavky)

Pocitac
Dratové pfipojeni

------------------- - e

T
| !\> I 2 :
. Pocita¢ | ff- /%
| Sedboveplipojent

INPUT D

LAN €HDBT

Vstup USB (Typ A) (*~=)
Pro pfipojeni modulu USB wireless LAN IFU-WLM3 (neni soucasti dodavky)
(“Funkce prezentace pres sit” (strana 54)).

ey

Bezdratovy smérovac,
pfistupovy bod

f

Modul USB wireless LAN
IFU-WLM3 (neni soucasti
dodavky)

¢ Nevytipované moduly USB wireless LAN nefunguiji.

* P¥ipfipojovan/odpojovani modulu USB wireless LAN musi byt projektor v rezimu
Standby (Standby Mode: “Low") nebo musi byt napajeci kabel odpojeny ze
zasuvky.

¢ Chcete-li se pfipojit k pfistupovému bodu, oteviete webovy prohlizec a zadejte
nastaveni bezdratového bodu, ke kterému se chcete pfipojit. Podrobnosti viz
“Nastaveni sité WLAN projektoru” (strana 45).

Pfipojeni projektoru

n
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Pripojeni videozafizeni

Pfipojeni k videopfehravaci VHS, prehravaci DVD nebo prehravaci BD jsou popsana
pro kazdy vstupni signal.

VIDEO IN

Pro pfipojeni videozafizeni k vystupu videa.

Videozafizeni

)

Kabel videa (neni soucasti dodavky)

Vystup videa

Vystup zvuku

P

VIDEO IN

Zvukovy kabel (zvukova zastrcka x 2 - stereo mini zastrcka) (neni soucasti dodavky)

INPUTA

Pro pfipojeni videozafizeni k vystupu YPBPR.

Zvukovy kabel (zvukova zastrcka x 2 - stereo

Videozafizeni

mini zastrcka) (neni

soucasti dodavky)

Vystup zvuku

Vystup YPBPR

WY

RGB/Y Ps Pr

Komponentni - Mini D-sub 15kolikovy kabel (neni soucasti dodavky)

Pfipojeni projektoru



INPUT B/INPUT C
Pro pfipojeni videozaftizeni k vystupu HDMI.

INPUT B
INPUT C

Kabel HDMI (neni soucasti dodavky) Homiy

ESP
Vystup HDMI

Videozafizeni

¢ Pouzivejte zafizeni kompatibilni se standardem HDMI oznacend logem HDMI.

» PouZivejte vysokorychlostni kabel(y) HDMI, na nichzZ je specifikovano logo typu
kabelu. (Doporucuji se vyrobky Sony).

* Vstup HDMI tohoto projektoru neni kompatibilni se signalem DSD (Direct Stream
Digital) nebo CEC (Consumer Electronics Control).

Pripojeni zafizeni HDBaseT™

Pro pfipojeni pocitace, videovybaveni a sitového vybaveni prostfednictvim
vysilace HDBaseT.

Pripojeni k pocitaci
INPUT D

Kabel LAN: Typ STP (kategorie CAT5e
nebo vyssi, rovny, neni soucasti dodavky)

Vysila¢ HDBaseT

Vystup HDMI

INPUT D

o=

LAN €HDBT

=2

Pocitac

Pfipojeni projektoru
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Pripojeni videozafizeni
INPUT D

Kabel LAN: Typ STP (kategorie CAT5e
nebo vyssi, rovny, neni soucasti dodavky)

Vysila¢ HDBaseT

) (

INPUT D

Videozafizeni

LaN RS-282C €HDBT /LAN LAN €HDBT

J .
Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)
e
=Te=—p

Poznamky k zapojeni tohoto zafizeni k vysilac¢i HDBaseT

¢ O zapojeni pozadejte odbornika nebo prodejce Sony. V pfipadé nespravného
zapojeni nebudou vyuzity pfenosové charakteristiky kabelu, mize dochazet k
rozkladu obrazu nebo zvuku nebo vykon nemusi byt nestabilni.

« Pfipojte kabel pfimo k vysilaci HDBaseT - nikoli prostfednictvim rozbocovace
nebo smérovace.

» Pouzijte kabely, které splriuji nasledujici podminky.
- kategorie CAT5e nebo vyssi
- stinény kabel (zakryvajici konektory)
- pfipojeni rovnym kabelem
- jeden vodic

¢ Piiinstalovani kabell pouZijte zkousecku kabeld, analyzator kabelld nebo
podobny nastroj a zkontrolujte, zda kabel splriuji kategorii CAT5e nebo vyssi.
Pokud je mezi timto zafizenim a vysilatem HDBaseT tranzitni konektor, zahrrite
jej pfi méreni.

¢ Aby se omezil vliv Sumu, nainstalujte a pouzivejte kabel tak, aby nebyl
zakrouceny, ale co nejrovnéjsi.

¢ Umistéte kabel mimo dosah ostatnich kabell (zejména napajeciho).

 Je-liinstalovano vice kabel(, neohybejte je a vedte je vedle sebe na co nejkratsi
vzdalenost.

¢ Pfenosova vzdalenost kabelu je maximalné 100 m. Pokud presahuje 100 m
(pfiblizné 328 stop), mze dochazet k rozkladu obrazu nebo zvuku nebo k
potizim komunikace v mistni siti LAN. Nepouzivejte vysila¢ HDBaseT za
prenosovou vzdalenosti.

* V pfipadé potizZi s pouzivanim nebo fungovanim, zplisobenych zafizenimi jinych
vyrobcd, se obratte na pfislusného vyrobce.

Pfipojeni projektoru



Piipojeni k sitovému vybaveni

Kabel LAN (pfimy typ)
= (neni soucasti dodavky)

I
I
Potitac |

Dratové pfipojeni )

INPUT D

[

Pocitac
Bezdratové pfipojeni

Rozbocovac, bezdratovy
smérovac N

LAN RS-232C ©HDBT /LAN

J

Vysila¢ HDBaseT

Kabel LAN: Typ STP (kategorie CAT5e
nebo vyssi, rovny, neni soucasti dodavky)

¢ Pouzivate-li sit, zkontrolujte, zda je polozka “HDBaseT/LAN Port” nastavena na
“HDBaseT" (strana 34).

¢ Propojte toto zafizeni a vysila¢ HDBaseT bez pouZiti rozbocovace ani smérovace
mezi nimi.

Pfipojeni projektoru

eneldld
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Pokyny pro pfipojeni kabelu HDMI

Upevnéte kabel k bezpecnostnimu panelu v dolni ¢asti projektoru pomoci bézné
dostupnych kabelovych spon (viz obrazek).

Spodni strana
projektoru

Bezpecnostni
panel

Kabelova spona (bézné dostupna)

Pripojeni audiozafizeni

OUTPUT

Vstupni zvuk Ize pfivadét do zvukového zafizeni jako reproduktory s vestavénym
zesilovacem.

Vstup zvuku

Zvukovy kabel
(stereo mini zastrcka)
Audiozafizeni (neni soucasti dodavky)

Poznamka

KdyZ je reproduktor nastaven na “Always On” a svétlo je zhasnuté, je aktivovano
INPUT A.

Pfipojeni projektoru



» Promitani/nastaveni obrazu

Promitani obrazu

Velikost promitaného obrazu zavisi na vzdalenosti mezi projektorem a promitaci

plochou. Nainstalujte projektor tak, aby promitany obraz odpovidal velikosti

promitaci plochy. Pro podrobnosti o promitacich vzdalenostech a velikostech
promitaného obrazu nahlédnéte do odstavce “Promitaci vzdalenost a rozsah
posuvu objektivu” (strana 80).

i h W N =

2

Input

Input-A
= Input-B
= Input-C
Input-D

Type B USB

% Network
00 mm Sel

Projektor

Elektricka
zasuvka

Vyberte vstupni zdroj.

Stisknéte tlacitko INPUT na projektoru pro zobrazeni menu pro prepinani
vstupniho signalu na promitaci ploSe. Stisknéte opakované tlacitko INPUT nebo
stisknéte tlacitko #/% pro vybér obrazu, ktery se ma promitat.

—=

INPUT 1/ O

00

5 3

Pfipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce.
Pfipojte vSechna zafizeni k projektoru (strana 9).
Stisknéte tlacitko 1/() pro zapnuti jednotky.

Zapnéte pfipojena zafizeni.

Videozafizeni

Pocitac

Promitani obrazu

17
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6 Pri promitani obrazu pocitace piepnéte vystup poditace na externi
zobrazovaci zafizeni.
Metoda prepnuti vystupu se liSi v zavislosti na typu pocitace.

(Priklad)
+
Chcete-li pfehravat obraz a zvuk s pouzitim pfipojeni USB, viz "Pfehravani

obrazu a zvuku s pouzitim pfipojeni USB" (strana 63). Pro pouZiti funkce
prezentace pres sit, viz “Funkce prezentace pres sit” (strana 54).

7 Nastavte zaostieni, velikost a polohu promitaného obrazu (strana 18).

Upravovani zaostreni, velikosti a polohy promitaného obrazu

Zaostieni Velikost (zoom) Poloha (Posuv objektivu)

Péacka ostfeni Packa zoomu Voli¢ Voli¢
vodorovného  svislého
posuvu posuvu
objektivu objektivu

SSSN\
\'@

18 Promitani obrazu



Posurite kryt nastaveni posuvu objektivu podle nasledujiciho obrazku.

Kryt nastaveni posuvu objektivu

Nastaveni naklonu projektoru pomoci posuvu objektivu

Polohu promitaného obrazu Ize nastavit ota¢enim voli¢l posuvu objektivu (voli¢

vodorovného posuvu objektivu, volic¢ svislého posuvu objektivu).

1 Posunutim oteviete kryt nastaveni posuvu objektivu.
Podrobnosti viz strana 19.

2 Otacenim @) voli¢e vodorovného posuvu objektivu (pro nastavenivpravo a
vlevo), @ voli¢e svislého posuvu objektivu (pro nastaveni nahoru a dol()

nastavte posuv objektivu.

@ Voli¢ svislého

&@ N posuvu objektivu
@ Voli¢ vodorovného <2 /

posuvu objektivu

Budete-li pokracovat v otaceni voli¢l posuvu objektivu, obnovi se pdvodni
polohy posuvu objektivu. Pokracujte v otaceni a najdéte nejlepsi polohy.
Podrobnosti o rozsahu nastaveni viz “Rozsah posuvu objektivu” (strana 82).

* Pfi nastavovani posuvu objektivu davejte pozor, abyste se nedivali do objektivu.

¢ Otacenim volice vodorovného posuvu objektivu se posuv objektivu mlze
pohybovat nahoru nebo dol{. (Otacenim volice svislého posuvu objektivu se

posuv objektivu maze pohybovat vpravo nebo vievo). V takovém pfipadé znovu

nastavte posuv objektivu kazdym voli¢em.

3 Posunutim zaviete kryt nastaveni posuvu objektivu.

Nastaveni naklonu projektoru pirednimi nozickami (nastavitelnymi)

Zménou nastaveni sklonu projektoru pomoci pfednich (nastavitelnych) nozic¢ek

mUzete sefidit polohu promitaného obrazu.

Promitani obrazu
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Jak zménit thel

1 Piidrzujte tlagitko stisknuté a zaroveri zvednéte hlavni jednotku do
pozadovaného uhlu.

2 Pro jemné doladéni polohy otacejte pravou a levou (nastavitelnou)
noZzi¢kou pod jednotkou.

¢ Neskfipnéte si prsty pod projektor.
¢ Netlacte tvrdé na vrchni stranu projektoru s vysunutymi pfednimi nozickami
(nastavitelnymi). MGZe dojit k poskozeni.

Zména poméru stran promitaného obrazu

Stisknéte tlacitko ASPECT na dalkovém ovladaci pro zménu poméru stran
promitaného obrazu. Zménit nastaveni také mlZete v poloZce Aspect nabidky
Screen (strana 28, 30).

Korekce lichobéznikového zkresleni promitaného obrazu (funkce Keystone)
Je-li obraz lichobéznikovy, nastavte korekci lichobéznikového zkresleni rucné.

KdyzZ je promitany obraz lichobéznikovy a zuzZuje se nahoru nebo dolt

1 stisknéte jednou tlacitko KEYSTONE na dalkovém ovladaci nebo vyberte
“V Keystone” v nabidce Installation.

20 Promitani obrazu



2 Knastaveni hodnoty pouZzijte tlalitka #/#/«/+. Cim je nastaveni vy3si, tim

vvv

uzsi dolni ¢ast.

Zvyseni poctu
smérem k plusu

Zvyseni poctu
smérem k minusu

Stisknutim tlacitka RESET obnovite promitany obraz pred korekci.

Kdyz je promitany obraz lichobéZznikovy a zuzuje se vpravo nebo vievo

1 stisknéte dvakrat tlacitko KEYSTONE na dalkovém ovladaci nebo vyberte
“H Keystone” v nabidce Installation.

2 K nastaveni hodnoty pouZijte tla¢itka 4#/¥/«/+. Cim je nastaveni vysi, tim

vvv

leva ¢ast promitaného obrazu uzsi.

-

ZvySenipoctusmérem  ZvySeni poctu
k minusu smérem k plusu

Stisknutim tlacitka RESET obnovite promitany obraz pfed korekci.

* JelikoZ je nastaveni Keystone elektronickou korekci, miZe byt obraz zhorseny.

« V zavislosti na poloze nastavené pomoci funkce posuvu objektivu se mlze
pomér stran obrazu zménit od originalu nebo mlZe byt promitany obraz
zdeformovany nastavenim Keystone.

Promitani obrazu
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¢ Pokud nastavujete nahoru nebo doll (nastaveni V Keystone) a vpravo nebo
vlevo (nastaveni H Keystone) soucasné, hodnoty v nabidce nastaveni nemusi
dosahnout maxima.

¢ Pokud pfepnete nastaveni Keystone a Corner Keystone stisknutim tlacitka
KEYSTONE na dalkovém ovladadi, pfed provedenim nastaveni se hodnota v
nabidce nastaveni a stav obrazu nemusi shodovat.

Korekce zakfiveni obrazu (funkce Corner Keystone)
Pomoci funkce Corner Keystone lIze opravit zakfiveni obrazu.

1 stisknéte tiikrat tlacitko KEYSTONE na dalkovém ovladadi nebo vyberte
“Corner Keystone” v nabidce Installation a potom vyberte “Adjust”. Zobrazi
se privodce.

Corner Keystone
Codebe |
S

QOO0 Sel Set GEIED Back

Rohy obrazu ke korekci

1 Posouvanim O pomoci tlacitek #/%/«/» vyberte roh, ktery chcete opravit.
Stisknutim tlacitka ENTER se vratite na zobrazeni kurzoru.

Corner Keystone

Promitani obrazu



Priklad zobrazeni kurzoru:

A
4 D D Lze upravit viemi sméry.
v

vpravo a dol{.

4 D D MuUZete upravit pouze vievo/
v

2 Upravte polohu rohu, ktery chcete opravit, pomoci tlacitek #/¥/«/». Pokud
je dosazen limit rozsahu nastaveni, kurzor zmizi.
Stisknutim tlacitka RESET obnovite promitany obraz pfed korekci.

Zobrazeni predlohy

MUzete zobrazit predlohu pro nastaveni promitaného obrazu nebo mfizkovy vzor
pomoci tla¢itka PATTERN na dalkovém ovladaci. Pro obnoveni pfedchoziho obrazu
stisknéte tlacitko PATTERN znovu. MUZete pouZit mfizkovy vzor pro psani textu

nebo kresleni ¢ar a tvar(l na bilou tabuli nebo ¢ernou tabuli bez pouziti pocitace.

Poznamka

Toto tlacitko nelze pouzit, je-li jako vystup vybrana polozka “Type B USB" nebo
“Network”.

Funkce automaticky nastavuje Phase, Pitch a Shift promitaného obrazu pfi vstupu signalu
z pocitace (APA (Auto Pixel Alignment))

Stisknéte tlacitko APA na dalkovém ovladaci. Pro zruseni jej béhem nastavovani
stisknéte znovu.

APA mUZete rovnéz nastavit v nabidce Screen (strana 28). Je-li funkce Smart APA v
nabidce Function nastavena na “On”, provede se APA automaticky pfi vstupu
signalu (strana 31).

Vypnuti napajeni

1 stisknéte tlacitko 1/ na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci.
Projektor zacne ukoncovat ¢innost a vypne se.

2 Odpojte napdjeci kabel ze zasuvky.

Promitani obrazu
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» Nastaveni pomoci nabidky

Pouzivani NABIDKY

Zobrazeni nabidky pouZita nize pro
vysvétleni se mohou liSit v zavislosti na
modelu, ktery pouzivate.

1 stisknéte tla¢itko MENU pro
zobrazeni nabidky.

2 Vyberte nabidku nastaveni.
Stisknéte tlacitko /¥ pro vybér
nabidky nastaveni a poté stisknéte
tlacitko » nebo ENTER.

Nabidka nastaveni

[[Pictur

Picture Mode Standard

Reset

Contrast 80 e=—————um
Brightness 50 ——m——
Color 50 i
Hue 50 i
Color Temp. Low

Sharpness 5 —a—
Expert Setting >

BN =

]
e

Sel EIED :Set GEIm:Back

3 Vyberte polozku nastaveni.
Stisknéte tlacitko /% pro vybér
nabidky nastaveni a poté stisknéte
tlacitko » nebo ENTER.

Pro navrat na obrazovku vybéru
nabidky nastaveni stisknéte
tlacitko « nebo RETURN.

PoloZky nastaveni

Picture | |

E Picture Mode Standard
Reset
BB | contrast 80—
Brightness 50 ——a——
E Color 50 c———im——
Hue 50 i
B | Cotor Tom. Low
= | sharpness 5 —a—
-
Expert Setting »
)
P
00:Sel Emm:S EETm: Back

24 | Pouzivani NABIDKY

4 Pprovedte nastaveni nebo sefizeni

vybrané polozky.

Metoda nastavenise liSi v zavislosti
na poloZce nastaveni.

Zobrazi-li se okno dalsi nabidky,
vyberte polozku podle ¢innosti v
kroku 3 a poté stisknéte tlacitko
ENTER pro zaznamenani nastaveni.
Pro ndvrat na obrazovku vybéru
poloZek nastaveni stisknéte
tlacitko « nebo RETURN. M(Zete
stisknout tlacitko RESET pro navrat
hodnoty poloZky na jeji tovarni
nastaveni pro pomoc s
nastavenim.

Pouziti mistni nabidky

Stisknéte tlacitko #/%/«/» pro
vybér polozky.

Vybrané polozky maji okamzitou
Uplnost, kromé poloZek
“Language”, “Speaker Setting” a
“Input-A Signal Sel.”, které budou
ucinné po stisknuti tlacitka ENTER.

Picture Mode
Dynamic

Standard

Presentation

00 :sel  EEIED :Back

Pouziti nabidky nastaveni
Stisknéte tlacitko #/¥ pro vybér
polozky.

Stisknéte tlacitko ENTER pro
zaznamenaninastavenianavratna
pfedchozi obrazovku.

Pouziti nabidky Gprav

Pro zvySeni hodnoty stisknéte
tlacitko #/# a pro snizeni hodnoty
stisknéte tlacitko ¥/«. Stisknéte
tlacitko ENTER pro zaznamenani
nastaveni a navrat na predchozi
obrazovku.

Contrast

Min Max

80
©O Adjust GEMEN Back




5 Sstisknéte tlacitko MENU pro
ukonceni nabidky.
Nabidka zmizi automaticky, neni-li
po néjakou dobu provedena zadna
¢innost.

Pouzivani NABIDKY
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(2] Nabidka Picture

Nabidka Picture se pouziva k nastaveni obrazu pro kazdy vstupni signal.

Polozky nastaveni

Popisy polozek

Picture Mode

Dynamic: Zesiluje kontrast a vytvafi dynamicky a Zivy obraz.
Standard: Poskytuje obraz, ktery je pfirozeny a dobfe vyvazeny.
Presentation: Poskytuje jasny obraz, vhodny pro prezentace.

Reset™ Obnovi tovarni nastaveni.

Contrast Cim je hodnota vy3si, tim je lep$i kontrast. Cim je hodnota niZ&i,
tim je kontrast niZsi.

Brightness Cim je hodnota vy$i, tim je obraz jasn&ji. Cim je hodnota nizsi,
tim je obraz tmavsi.

Color2”3 Cim je hodnota vy$3i, tim je lep&i intenzita. Cim je hodnota niZ3i,
tim je intenzita nizsi.

Hue™2 374 Cim je hodnota vy&&i, tim je obraz zelengjsi. Cim je hodnota nizsi,

tim vice bude obraz do Cervena.

Color Temp.™

High/Middle/Low: Cim vy3$i hodnota, tim vice je obraz zbarveny
do modra. Cim je hodnota niz$i, tim vice bude obraz do ¢ervena.

Sharpness

Cim je hodnota vy3si, tim je obraz ostiejsi. Cim je hodnota nizsi,
tim je obraz mékdi.

Expert Setting

Reality Upravuje zpracovani detailll a Sumu obrazu. (Funkce super-
Creation rozliseni)
On: Upravuje nastaveni “Reality Creation”.
Resolution: KdyzZ zvysite hodnotu nastaveni, textura a detaily
obrazu se zostfi.
Noise Filtering: Kdyz snizite hodnotu nastaveni, Sum
(hrubost obrazu) nebude tak vyrazny.
Test: On/Off: Pfepina mezi nastavenim “On" a “Off" v urcité
frekvenci pro kontrolu efektu “Reality Creation”."®
Off: Funkce “Reality Creation” neni pouZita.
Contrast Automaticky koriguje uUroveri jasnych a tmavych ¢asti pro
Enhancer optimalizaci kontrastu podle scény. ZvySuje ostrost obrazu a

zvySuje jeho dynamiku.
High/Middle/Low: M{Zete upravit funkci Contrast Enhancer.
Off: Funkce “Contrast Enhancer” neni pouzita.

Nabidka Picture



Polozky nastaveni Popisy poloZek

Gamma 2.2: Odpovida kfivce gamma 2.2.

Mode 2.4: Odpovida kfivce gamma 2.4.
Gamma 3: Pouzije kfivku gamma, ktera upfednostriuje jas tak, aby
vyhovoval pouziti v relativné jasném prostiedi.
Gamma 4: Vylepsuje kontrast bilé a ¢erné tak, aby vyhovoval
pouziti v relativné tmavém prostredi.
DICOM GSDF Sim.*7: Nastaveni gamma odpovida funkci GSDF
(Grayscale Standard Display Function) standard({ DICOM (Digital
Imaging and Communications in Medicine).

Color Space Sjednoti barevny prostor.
Custom 1: Vytvolii obraz s zivymi barvami.
Custom 2: Vytvoli obraz s tlumenymi barvami.
Custom 3: Reprodukuje barvy obrazu vérné podle zdroje
plvodniho obrazu.
MUzete vybrat R/G/B pro vybrany barevny prostor a odpovidajicim
zpUsobem upravit R/G/B body barevnosti na osachxay v
diagramu barevnosti CIExy.
Color Select: Vyberte barvu, kterou chcete upravit, z moznosti
“Red”, “Green” a “Blue”.
Cyan - Red (x): Upravi bod barevnosti vybrané barvy smérem
k azurovo-Cervené (x).
Magenta - Green (y): Upravi bod barevnosti vybrané barvy
smérem k purpurovo-zelené (y).

*1:

*2:
*3:

*4:

*5:

*6:

*T:

Nastaveni v nabidce Picture se vrati na sva vychozi tovarni nastaveni kromé Picture
Mode.

Tato moznost je k dispozici pfi vstupu videosignalu.

Je-li po zvoleni "Video" vstupem signal bez synchronizace barvy, je tato moznost
nedostupna.

Pfi vstupu analogového TV signalu nemusi byt tato moznost k dispozici, v zavislosti
na systému barev.

Je-li poloZka “Picture Mode" nastavena na jinou polozku nez “Presentation”, je tato
moznost k dispozici.

Poloha zobrazeni stavu béhem testu funguje spolecné s nastavenim “Menu
Position” (strana 33).

K dispozici pfi vstupu signalu pocitace ze vstupu HDMI (INPUT B, C) nebo HDBaseT
(INPUT D). Tento projektor neni uren pro pouZzivani jako zafizeni pro lékafskou
diagnostiku.

Nabidka Picture
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2] Nabidka Screen

Nabidka Screen se pouziva k nastaveni velikosti, polohy a poméru stran
promitaného obrazu pro kazdy vstupni signal.

Polozky nastaveni

Popisy polozek

Aspect™

Méni pomér stran promitaného obrazu (strana 30).

KdyZ je na vstupu
signal pocitace

4:3: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu s pomérem stran nastavenym na 4:3.
16:9: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu s pomérem stran nastavenym na 16:9.
Full 1: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu beze zmény pomeéru stran vstupniho
signalu.

Full 2: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu se zménou poméru stran vstupniho
signalu.

Full 3: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni Sifce nebo
vysce, az 1920 x 1080 pixeld, bez zmény poméru stran
vstupniho signalu.

Normal: Zobrazuje obraz ve stfedové poloze promitaci
plochy bez zmény rozliSeni vstupniho signalu nebo
rozsiteni obrazu.

KdyZ je na vstupu
signal videa

4:3: Zobrazuje obraz pfizpisobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu s pomérem stran nastavenym na 4:3.
16:9: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu s pomérem stran nastavenym na 16:9.
Full: Zobrazuje obraz pfizplsobeny maximalni velikosti
promitaného obrazu se zménou poméru stran vstupniho
signalu.

Zoom: PfibliZzuje nebo oddaluje stfedovou oblast
promitaného obrazu.

Adjust Signal

Upravuje obraz signalu pocitace. Tuto moznost pouZijte,
je-li okraj obrazu ofiznuty a pfijem je Spatny.

APA*2"3 Automaticky upravi promitany obraz na optimalni kvalitu,
stisknete-li tlacitko ENTER (strana 6).

Phase™? Upravuje frekvenci obrazovych bodd a vstupni signal.
Nastavte na hodnotu, pfi které je obraz nejjasnéjsi.

Pitch™2*> Cim je hodnota vy&&i, tim $irdi jsou horizontalni obrazové
prvky (roztec). Cim je hodnota niZsi, tim uzsi jsou
horizontalni obrazové prvky (roztec).

Shift™ H: Cim vy$$i je hodnota, tim vice vpravo je obraz promitan

Nabidka Screen



*1:

*2:
*3:

*4:

*5:

* Pokud je projektor pouzivan k ziskovym tceldm nebo pro vefejné promitani,
mUze Uprava pavodniho obrazu prepnutim rezimu pomeéru stran predstavovat
poruseni prav autord nebo producentd, ktera jsou chrdnéna zdkonem.

¢ V zavislosti na vstupnim signalu nelze v nékterych pfipadech nastavit nékteré
poloZzky poméru stran nebo jinych nastaveni nebo nemusi mit zména poméru
stran Zadny ucinek.

e V zavislosti na poloZce nastaveni mize byt ¢ast obrazu zobrazena Cerné.

K dispozici pfi vstupu signalu pocitace ze vstupu RGB (INPUT A).

Pokud je promitany obraz ohrani¢en ¢ernym rameckem, funkce APA nebude

fungovat spravné a nékteré ¢asti obrazu pravdépodobné nebudou na plose

zobrazeny a rovnéz nebude dosaZzeno optimalniho zobrazeni, v zavislosti na typu
vstupniho signalu. V takovém pfipadé nastavte polozky “Phase”, “Pitch” a “Shift"
ru¢né.

K dispozici pfi vstupu signalu pocitace nebo video signalu ze vstupu RGB/YPBPR

(INPUT A).

Pfi pouziti poloZzky “APA" (strana 28) nebo “Smart APA” (strana 31), se obnovi

vychozi vyrobni hodnota nastaveni “Pitch”. Chcete-li naddle pouzivat nastavenou

hodnotu, nastavte polozku “Smart APA" na “Off".

Nabidka Screen
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Aspect
Doporucena
Vstupni signal hodnota nastaveni
a promitany obraz
4:3 Full1172"3

@ 16:9

8

g

Q.

2

2

w

16:10 Full13
A
Z
4:3

3

3

=

2 16:9 16:9

2

w

Nabidka Screen

*1: Vyberte-li “Normal”, je obraz
promitan se stejnym rozliSenim jako
ma vstupni signal beze zmény
poméru stran plvodniho obrazu.

*2: Vlyberete-li “Full2”, je obraz promitan
pfizpGsobeny velikosti promitaného
obrazu bez ohledu na pomér stran

obrazu.
C Y N
S

\ N\ A‘A

*3: Nastavite-li polohu promitaného
obrazu s pomérem stran 16:9 a
potom prepnete vstupni zdroj na
obraz 4:3, horni a dolni okraj obrazu
mohou byt skryty. V takovém
pfipadé vyberte “Full3".

*4: \ zavislosti na vstupnim signalu
maze byt promitany obraz promitan,
jak je zndzornéno nize. V takovém
pfipadé vyberte “16:9".

*5: V zavislosti na vstupnim signalu
mUZe byt obraz promitan, jak je
znazornéno nize. V takovém pfipadé
vyberte “Zoom".




B Nabidka Function

Nabidka Function se pouziva pro nastaveni rozli¢nych funkci projektoru.

Polozky nastaveni

Popisy polozek

Volume Cim vy&3i je hodnota, tim vy3si je hlasitost zvuku a &m je
hodnota niZsi, tim je hlasitost zvuku nizsi.
Speaker On/Off: Pri nastaveni na “On” vystupuje zvuk z reproduktord.

Aby zvuk nevystupoval z reproduktord, vyberte “Off".

Speaker Setting

Sync with Power/Always On: Kdy? je tato poloZka
nastavena na “Always On”, reproduktor je k dispozici
dokonce i v rezimu Light Cutoff.”

Smart APA On/Off: Pfi nastaveni na “On” funguje APA automaticky,
vstupuje-li signal.”2
CC Display CC1/CC2/CC3/CCA/Text1/Text2/Text3/Textd: Vyberte funkci

closed caption (titulky nebo text).
Off: Titulky se nezobrazi.

Start Up Image

On/Off: Pfi nastaveni na “On” se na promitaci ploSe po
spusténi projektoru zobrazi Start Up Image.

Color Calibration*3*4

Slouzi k opravé barevnych odchylek celého obrazu, ke kterym
doslo po urcité dobé.

Auto

Pokud vyberete moznost “On”, automaticky opravi barevné
odchylky celého obrazu, kdyz po urcité dobé pouzivani
vypnete projektor.

Start

Pokud od zapnuti svétla ub&hlo 20 minut, ihned opravi
barevné odchylky celého obrazu.

Return™

Obnovi barvu, jaka byla pfed provedenim pfedchozi kalibrace
barev.

Reset

Obnovi tovarni nastaveni.

All Reset

Obnovi vSechna vychozi vyrobni nastaveni.

*1: KdyZ je reproduktor nastaven na “Always On” a svétlo je zhasnuté, je aktivovano

INPUT A.

Pokud je vybrana moznost “Always On”, polozka “ECO Mode"” bude nastavena na
“User” a poloZka “Standby Mode” bude zarover nastavena na “Standard”.

*2: APA funguje pfi vstupu signalu pocitace ze vstupu RGB (INPUT A).

*3: Béhem provadéni tohoto rezimu se zobrazi vzorek pro kalibraci barev.
Pokud stisknete tla¢itko 1/() na projektoru nebo na déalkovém ovladacdi, vzorek se
rovnéz vypne. Zarover se rovnéz ukondi tento rezim.

Nabidka Function
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*4: Barevné odchylky nemusi byt odstranény spravné vzhledem k faktordm prosttedi,
napfiklad teplota nebo prach, nebo k rozsahu zmén, ke kterym za urcitou dobu
doslo.

*5: Nelze vybrat, pokud jste dosud neprovedli kalibraci barev.
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] Nabidka Operation

Nabidka Operation se pouZziva k nastaveni ¢innosti pfi pouziti nabidky nebo
dalkového ovladace.

Polozky nastaveni

Popisy polozek

Language

Slouzi k vybéru jazyka, ve kterém je zobrazena nabidka a dalsi
obrazovky.

Menu Position

Bottom Left/Center: SlouZi k vybéru umisténi nabidky zobrazené
na promitaném obrazu.

Status On: Jsou povoleny vSechny stavy na platné.
Off: Zobrazuje pouze nabidky, zprav pfi vypinani napajeni a
vystraznych zprav.

IR Receiver Front & Rear/Front/Rear: Slouzi k vybéru pfijimace dalkového

ovladani (IR Receiver) na pfedni a zadni strané projektoru.

Security Lock™

On/Off: Tato funkce povoluje omezeni pouZiti projektoru na
povolané uZivatele pouzitim hesla. Procesy nastaveni pro
bezpecnostni uzamdceni jsou nasledujici:
1 Vyberte “On” a stisknéte tlacitko ENTER pro zobrazeni
nabidky nastaveni.
2 Zadejte heslo pomoci tlacitek MENU, #/%/«/% a ENTER.
(Vychoz heslo je “"ENTER, ENTER, ENTER, ENTER").

3 Zadejte nové heslo pomoci tlacitek MENU, #/%/«/% a ENTER.

4 Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.
Zadejte heslo pfi zapinani projektoru po odpojeni a opétném
zapojeni napajeciho kabelu.
PFi nastaveni na "Off” mUZete bezpecnostni zamek zrusit. Budete
znovu pozadani o zadani hesla.
Pokud zadate tfikrat za sebou nespravné heslo, projektor nelze
pouZivat. V takovém pfipadé stisknéte tlacitko 1/() pro pfechod do
reZzimu Standby a poté znovu zapnéte napajeni.

Control Key Lock

On/Off: Pfi nastaveni na “On” uzamkne vsechna tlacitka
ovladaciho panelu projektoru. Avsak pfi nastaveni na “On” mizete
provést nasledujici:
« Stisknéte a podrite tlacitko 1/() po dobu pfiblizné 10 sekund
bé&hem rezimu Standby.
- Projektor se zapne.
¢ Stisknéte a podrzte tlacitko MENU pfiblizné 10 sekund pfi
zapnutém napajeni.
= “Control Key Lock” se nastavi na “Off” a umoZzni ovladani
vSech tlacitek projektoru.

Poznamka

*1: Pokud jste zapomnéli heslo, nebudete schopni projektor pouzivat. Kontaktujete-li

pracovniky spole¢nosti Sony, protoze jste zapomnéli heslo, budete pozadani o ovéreni
sériového Cisla projektoru a vasi totoZnosti. (Tento postup se mlze v réznych zemich/

oblastech lisit). Jakmile bude ovéfena vase identita, bude vam poskytnuto heslo.

Nabidka Operation
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= Nabidka Connection/Power

Nabidka Connection/Power se pouZiva k nastaveni pfipojeni a napajeni.

Polozky nastaveni

Popisy polozek

LAN Settings

IP Address
Setup™

Auto (DHCP): IP adresa se pfidéli automaticky ze serveru
DHCP jako smérovace.
Manual: Pro ru¢ni zadani IP adresy.

WLAN Settings

WLAN On/O0Off: Nastaveni bezdratového vystupu modulu USB
Connection™  wireless LAN (neni sou¢asti dodavky) na On/Off.
WLAN Access Point/Client *4: Slouzi ke zmé&né rezim( pro sit
Network™ WLAN.™>
HDBaseT setting Nastavi funkci portu HDBaseT/LAN.
HDBaseT/LAN HDBaseT: Pfipojeni vysilace HDBaseT a kabelu mistni sité LAN
Port umoznuje prenaset signal videa, zvuku, ethernetu a RS-232C.
LAN: Pfipojeni kabelu mistni sité LAN pro ethernet pfimo
umoznuje pfipojeni k siti.
(PoutZijte pfi pfipojovani kabelu pfimo bez vysilace HDBaseT).
RS-232C Via HDBaseT: Toto zafizeni mizete pfipojit k terminalu
setting RS-232C prostrednictvim vysilace HDBaseT. (Pfenosova

rychlost: 9 600 b/s)
RS-232C: PouZijte pfi pfipojeni terminalu RS-232C tohoto
zarizeni pfimo.

Network Presentation

Connection
CODE

On/Off: Toto je funkce prezentace prostrednictvim sité.
Ovlada pfipojeni pomoci zobrazeného ¢isla (CODE) v pravé
dolni ¢asti obrazu. Stisknutim tlacitka ENTER na dalkovém
ovladaci béhem prendseni obrazu se kéd Connection CODE
znovu zobrazi.

Display Setting

LAN Mode Zobrazi nastaveni mistni sité LAN projektoru
nebo nastaveni modulu USB wireless LAN, ktery
funguje jako klient, v pravé dolni ¢asti obrazu.
Wired: Zobrazi pfednostné adresu IP mistni sité
LAN.

Wireless: Zobrazi pfednostné adresu IP
modulu USB wireless LAN.

AP Mode Zobrazi identifikator SSID modulu USB wireless
LAN, ktery funguje jako pfistupovy bod, v pravé
dolni ¢asti obrazu.

Nabidka Connection/Power



Polozky nastaveni

Popisy polozek

Dynamic Range™

Slouzi k nastaveni vstupni Urovné obrazu terminalu INPUT B/
C/D.

Auto: Automaticky rozliSuje vstupni Urover obrazu.

Limited: Nastavi se pfi vstupni Urovni obrazu 16 - 235.

Full: Nastavi se pfi vstupni Urovni obrazu 0 - 255.

Input-A Signal Sel.

Auto/Computer/Video GBR/Component: Pfi nastaveni na
“Auto” vybere typ vstupu video signalu automaticky, je-li
vybrana polozka “Input-A”"."7

ECO

Light Output
Mode

Standard/Middle/Low/Auto8*9: Pfi nastaveni na “Standard”
se obraz rozjasni a zvysi se spotfeba energie. Pfi nastaveni na
“Low” je spotieba energie minimalizovana; avsak obraz bude
tmavsi. KdyZ vyberte moznost "Middle”, jas obrazu a spotfeba
energie se zméni na stfed “Standard” a “Low". Pfi nastaveni
na “Auto” se jas nastavi automaticky podle obsahu obrazu.
Tmavé obrazy jsou promitany s nastavenym jasem, coZ vede k
Uspore energie. Jasné obrazy jsou promitany jasné, bez
nastaveni jasu.

Constant
Brightness™0

On/Off: Tato moznost je k dispozici, kdyzZ je Light Output
Mode nastaveno na “Standard” nebo “Middle”. Jas je
konstantni pfiblizné pfi 90 % svételného vystupu kazdého
rezimu.

Auto Power Saving

With No Light Cutoff: Nevstupuje-li po dobu pfiblizné 2
Input minut Zadny signal, svétlo se automaticky
vypne a snizZi se spotfeba energie. Svétlo se
znovu rozsviti, jakmile se na vstupu objevi
signal nebo po stisknuti libovolného tlacitka. V
rezimu Light Cutoff sviti indikator ON/STANDBY
oranzové. (strana 65)
Standby*1!: Nevstupuje-li po dobu pfiblizné 2
minut do pfistroje Zadny signal, napajeni se
automaticky vypne a pfistroj prejde do rezimu
Standby.
Off: MUzZete deaktivovat With No Input.

Nabidka Connection/Power
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Polozky nastaveni Popisy polozek

With Static  Light Dimming™8*12*13; Nezmé&ni-li se obraz po
Signal dobu pfiblizné 10 sekund, vystup svétla se
postupné snizuje (pfiblizné& 010 % az 15 %) od
nastaveni v Light Output Mode. Svétlo se
automaticky ztlumi na pfiblizné 5 % svého
vystupu podle zvoleného casu (bez zmény
vstupniho signalu) “5 min.”, “10 min.”, “15 min.”,
“20 min.” nebo “Demo.", pfi stmivani svétla se
zobrazi zprava “Light Dimming”. Vyberete-li
“Demo.”, obraz se za¢ne zatemnovat o 40
sekund pozdéji. Je-li detekovana zména signalu
nebo je provadéna ¢innost (dalkové ovladani
nebo ovladaci panel), obnovi se normalni jas.
Off: MUzete deaktivovat With Static Signal.

D

Standby Standard/Low: Pfi nastaveni na “Standard” zvysi spotfebu v
Mode™5 reZzimu Standby. Podrobnosti viz “Spotfeba energie (sitovy
pohotovostni rezim)” v ¢asti “Specifikace” (strana 76).
irect Power On On/Off: Pii nastaveni na “On” mlZete zapnout napajeni bez

pfechodu do rezimu Standby, kdyz je napajeci kabel zapojen
do zasuvky. S vypnutym projektorem muzete rovnéz odpojit
napajeci kabel bez pfechodu do reZzimu Standby mode bez
ohledu na nastaveni Direct Power On.

*1:
*2:
*3:

*4:

*5:

*6:

*T:

*8:

Chcete-li nastavit adresu IP ru¢né, zvolte “Manual”, stisknéte “Apply”, poté zadejte
adresu IP.

Zohlednéni zmén v nastaveni WLAN mZe trvat nékolik minut.

Pokud se projektor nemUze pfipojit bezdratové, jesté jednou klepnéte na tlacitko
[Apply] a zkontrolujte, zda je pfipojeni navazano. Podrobnosti viz “Nastaveni sité
WLAN projektoru” (strana 45).

Vychozi nastaveni pro volbu “Access Point” jsou nasledujici.

SSID: Adresa VPL + MAC pro sit LAN

Metoda zabezpeceni: WEP(64bit)

Heslo bezdratové sité: sonyl

Chcete-li zménit nastaveni pro volbu “Access Point”, pouZijte internetovy prohlizec.
Podrobnosti viz “Nastaveni sité WLAN projektoru” (strana 45).

Chcete-li zménit nastaveni “Client”, pouzijte webovy prohlize¢. Podrobnosti viz
“Nastaveni sité WLAN projektoru” (strana 45).

Pokud nastaveni vstupu obrazu propojovaciho zafizeni HDMI neni spravné,
svétlejsi ¢ast bude pfilis svétla a tmava ¢ast bude pfilis tmava.

Toto nemusi byt optimalni v zavislosti na vstupnim signalu. V tomto pfipadé
nastavte ru¢né podle pfipojeného zafizeni.

Tento rezim nefunguje pfiblizné tfi minuty poté, co se svétlo rozsvitilo. Zména
signalu nemusi byt v zavislosti na vstupnim obrazu detekovana. Svétlo mlze zjasnit
v intervalech béhem svého zatemnovani. To vSak neni zavada. Je-li nastaveno With
No Input, ma toto nastaveni prioritu.

Nabidka Connection/Power



*9: Nefunguje, je-lijako vystup vybrana polozka “Type B USB” nebo “Network”. V tomto
pfipadé se vyrovna poloZzce “Middle".

*10:UdrzZuje konstantni jas v ur¢itém rozsahu. V pfilis praSném nebo znecisténém
prostiedi projektor pravdépodobné nebude schopen udrzovat jas.

*11: Chcete-li zamezit pfechodu do reZzimu Standby pfi nepfitomnosti vstupniho
signalu, vyberte “Off".

*12: JelikoZ se svétlo zatemnuje postupné, nemusite zménu jasu zaznamenat. Mohli
byste zatemniovani svétla zaznamenat pouze pfi obnoveni jejiho jasu po zméné
vstupniho signalu.

*13: Nefunguije, je-li jako vystup vybrana poloZzka “Type B USB" nebo “Network”.

*14:Toto se lisi v zavislosti na nastaveni “Light Output Mode".

*15: Je-li polozka “Standby Mode” nastavena na “Low”, nelze béhem doby, co je zafizeni
v pohotovostnim rezimu, pouZzivat sitové funkce.

Nabidka Connection/Power
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@3 Nabidka Installation

Nabidka Installation se pouziva k instalaci projektoru.

Polozky nastaveni  Popisy poloZek

Screen Fitting HV Keystone/ Corner Keystone: MUzZete vybrat zplsob korekce
zakfiveni obrazu.

V Keystone™ Zobrazi se, kdyZ je vybrano “HV Keystone” v ¢asti “Screen Fitting”.
Cim je nastaveni vy3§i, tim je horni ¢ast promitaného obrazu uzsi.

Cim nizsi je nastaveni, tim uzsi je spodni okraj promitaného
obrazu.

H Keystone™ Zobrazi se, kdyZ je vybrano "HV Keystone” v ¢asti “Screen Fitting”.
Cim je nastaveni vy$si, tim je prava strana promitaného obrazu
uz&i. Cim je nastavenf niz&i, tim je leva strana promitaného
obrazu uZsi.

Corner Keystone™ Zobrazi se, kdyZ je vybrano “HV Keystone” v &asti “Corner
Keystone”.
Adjust: Opravi zakfiveni obrazu.
Reset: Obnovi vychozi hodnoty upravenych nastaveni.

Image Flip HV/H/V/Off/Auto: Pfevrati promitany obraz vodorovné anebo
svisle podle metody instalace.

High Altitude On/Off: Nastavte na “On” pfi pouzivani projektoru v nadmoftské

Mode vysce 1.500 m nebo vyse. PouZivani nespravného nastaveni maze

ovlivnit spolehlivost komponent.

Filter Cleaning Vypne projektor a vy¢isti vzduchovy filtr. *2

Digital Shrink™3"  Zmensi nebo upravi velikost promitaného obrazu.
Digital Shrink: Upravi velikost promitaného obrazu. Pfi nastaveni
hodnoty “0” bude obnovena pUvodni velikost obrazu. Mira
zmenseni je 100 az 90 %.
Shift: Upravi polohu promitaného obrazu. Nastavitelny rozsah se
liSi podle miry zmen3eni.
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Polozky nastaveni  Popisy polozek

Panel

Tato funkce umoZznuje upravit mezery v barvach znak( nebo

Alignment™> obrazu.

Pfi nastaveni “On” Ize pfifadit a upravovat “Adjust Color” a
“Pattern Color”.
Adjust Item: SlouZi k vybéru z nasledujicich mozZnosti provadéni
Uprav.
Shift: SlouZi k posouvani obrazu a k provadéni Uprav.
Zone: Slouzi k vybéru pozadovaného rozsahu a k provadéni
Uprav.
Adjust Color: Slouzi k pfifazeni poZzadované barvy pro Upravu
mezer v barvach. Vyberte “R" (Cervena) nebo “B” (modra) pro
provedeni Uprav podle “G” (zelenad).
Pattern Color: Vyberte “R/G" (Cervena a zelend) nebo “R/G/B"
(bild, vSechny barvy), kdyZ je “Adjust Color” nastaveno na “R”
(Cervena). Vyberte “B/G" (modra a zelena) nebo “R/G/B" (bila,
vsechny barvy), kdyz je “Adjust Color” nastaveno na “B” (modra).
Adjust: Upravy posunu a zény barvy vybrané v “Adjust Color” Ize
provést pomoci tlacitek #/¥/«/».
Reset: Nastaveni zarovnani panelu jsou inicializovana na jejich
tovarné prfednastavené hodnoty.

Color Matching™  Adjust/Reset: SlouZi k ru¢ni korekci jasu a barvy celého

promitaného obrazu od Urovné signalu v Sesti krocich.

*1: Vzhledem tomu, Ze Upravy HV Keystone/Corner Keystone jsou provadény
elektronicky, obraz mlze byt zdeformovany.

*2: Cigténi filtru se za normalnich okolnosti provadi automaticky. Nicméné se
neprovadi, kdyzZ je projektor nainstalovan pod Uhlem v rozsahu uvedeném na
nasledujicim obrazku.

+45°

-

*3: JelikoZ nastaveni Digital Shrink vyuZiva elektronickou korekci, méze byt obraz
zhorseny.

*4: Stisknutim tlacitka ENTER béhem upravovani Digital Shrink se projektor pfepne na
rucni dpravy.

*5: V zavislosti na hodnoté nastaveni “Panel Alignment” se mdze zménit barva a
rozliSeni.

*6: Jas a barva promitaného obrazu se nemusi zcela shodovat, ani po Upravé
“Brightness” a “Color”.

Nabidka Installation
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@® Nabidka Information

Nabidka Information se pouziva ke kontrole stavu projektoru, napt. celkové doby
pouzivani svétla.

Polozky nastaveni Popisy polozek

Model Name Zobrazi ndzev modelu.

Serial No. Zobrazi sériové islo.

fH/fV Zobrazi horizontalni/vertikalni frekvenci aktudlniho vstupniho
signalu.

Signal Type Zobrazi typ aktualniho vstupniho signalu.

Light Timer Udava celkovou dobu pouZzivani svétla.

Poznamka

*1: Tyto poloZky se v zavislosti na vstupnim signalu nemusi zobrazit.
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Pouziti sitovych funkci

Pfipojeni k siti vdm umoznuje ovladat nasledujici funkce:

Kontrola aktualniho stavu projektoru pres webovy prohlizec.

Dalkové ovladani projektoru pres webovy prohlizec.

Pfijem e-mailovych report( pres projektor.

Provadéni sitovych nastaveni projektoru.

Zobrazeni zprav na promitanim obrazku pomoci aplikace.

Podporuje monitorovani sité, fidici protokol (Advertisement, ADCP, PJ Talk, PJ
Link, AMX DDDP [Dynamic Device Discovery Protocol], Crestron RoomView).

Pfi pfipojovani tohoto projektoru k siti se poradte se spravcem sité. Sit musi byt
zabezpecena.

Radiové viny s obsahem, pfenasenym prostfednictvim bezdratové LAN
komunikace, mohou byt zachyceny. Aby byl obsah komunikace chranén, radné
provedte bezpecnostni opatieni podle prostfedi pfipojeni (strana 45).

Kdyz pouZzivate tento projektor pfipojeny k siti, ve webovém prohliZzedi prejdéte
do ovladaciho okna a zmérnite tovarné prednastavené hodnoty omezeni pfistupu
(strana 42). Doporucujeme pravidelné ménit heslo.

Po dokonceni nastaveni ve webovém prohlizeci se odhlaste ukoncenim
prohlizece.

Zobrazeni nabidky pouzita nize pro vysvétleni se mohou lisit v zavislosti na
modelu, ktery pouzivate.

Podporovanymi webovymi prohliZzeci jsou Internet Explorer 8/9/10/11.

Nabidka se zobrazuje pouze v anglictiné.

Je-li prohlize¢ ve vasem pocitaci nastaven na [Use a proxy server], mate-li pfistup
k projektoru ze svého pocitace, kliknutim na zatrZzeni nastavte pfistup bez pouZiti
proxy serveru.

K zobrazovani zprav je nutné pouzit zvlastni aplikaci Projector Station for
Network Control (verze 1.1 nebo novéjsi). Chcete-li stahnout aplikaci Projector
Station for Network Control nebo ziskat podrobné informace o jejim pouZziti,
navstivte nasledujici internetovou adresu URL.
http://pro.sony.com/bbsc/ssr/cat-projectors/resource.downloads

Vice informaci o aplikaci Projector Station for Network Control vam poskytne
prodejce spole¢nosti Sony.

Pouziti sitovych funkci
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Zobrazeni ovladaciho okna
projektoru ve webovém prohlizedi

1 Pripojte kabel LAN (strana 11).

2 Nastavte sitova nastaveni pro
projektor pouzitim “LAN
Settings” v nabidce Connection/
Power (strana 34).

3 Spustte na pocitaci webovy
prohlize¢, zadejte nasledujici
Udaj do pole adresy a poté
stisknéte tlacitko Enter na
pocitadi.
http://XXX. XXX XXX. XXX
(xxx.xxx.xxx.xxx: IP adresa
projektoru)

IP adresu projektoru mizete
potvrdit v “LAN Settings” nabidky
Connection/Power (strana 34).

Ve webovém prohliZzeci se zobrazi
nasledujici okno:

Data Projector

Information

INFORMATION  Click this button to show the present status of the
projector, You can check the network settings and other
Information for the projector.

CONTROL  Ciick this buton ¢
the buttons of

vol windiow ae the same 25 hoss
on the supplied remote control

SETUP  Setthe sefting to use a network function such as mail, etc
You must enter the administrator name and password to
display the Setup screen.

Jakmile provedete sitova
nastaveni, mlzete ovladaci okno
otevfit pouhym provedenim kroku
3 tohoto procesu.

Pouziti sitovych funkci

Jak pouzivat ovladaci okno

Prepnuti stranky

Kliknéte na jedno z tlacitek pro
prepinani stranek pro zobrazeni
pozadované stranky nastaveni.

Data Projector SONY

Information Gontrol

he present status of the
the network settings and other

Tlacitka prepindni stranek

Nastaveni omezeni pristupu
MUzete omezit pfistup uZivatell
jakékoliv jednotlivé stranky.
Administrator: Povolen pfistup
na vsechny stranky
User: Povolen pfistup na vSechny
stranky kromé stranky Setup
Nastavte omezeni pfistupu z nabidky
[Password] na strance Setup.
P¥i prvnim pfistupu na stranku Setup
zadejte “root” do pole Name a
“Projector” do pole Password
uZivatele.
Pfi prvnim pfihlaseni se zobrazi okno s
vyzvou ke zméné hesla. Podle
zobrazenych pokynd zménite heslo.
Pole Name spravce je prednastaveno
na “root”.

Set Password

This is the first access to this page.
Please change the administrator’s password to continue.

New Password : [
| —



Data Projector

Information

[oomeiiomnin ) LT
[ Metmark | Password: [
([ et | Confirn Password - [
(=
[ Mait Report ] Yo
L —
Aoz ons ¥ | contmpesswors: [
=

Oblast zadani pro [Administrator]

Oblast zadani pro [User]
Ménite-li heslo, zadejte nové heslo po
vymazani hesla (*****), které bylo
nastaveno.
Heslo spravce a uZivatele musi
obsahovat 8 az 16 znakd, které
zahrnuji pismena abecedy i ¢islice.
RozliSuji se velka a mala pismena
abecedy.
Vychozi heslo “Projector” nelze
nastavit jako nové heslo.

Poznamka

Zapomenete-li heslo, obratte se na
kvalifikovaného pracovnika
spolec¢nosti Sony.

Potvrzeni informaci tykajicich se
projektoru

Aktudlni nastaveni projektoru mazete
potvrdit na strance Information.

Data Projector

PROJECTOR Model Name
SerialNo. 70002

Location Meeing room

sTaTUS Power on
Input Input &
Picture Muting of

NETWORK

k
Default Gateway

Informacni oblast

Ovladani projektoru z pocitace

Projektor mizZete ovladat z pocitace
na strance Control.

Data Projector

Information

[nputD

[[TypeBUSE. aPA |

] Notwork

Oblast ovladani

Funkce tlacitek zobrazenych v oblasti
ovladani jsou stejné jako funkce
tlacitek na dodaném dalkovém
ovladadi.

Pouziti funkce e-mailového
reportu

Funkci e-mailového reportu nastavte
na strance Setup.

Zadané hodnoty se nepfevezmou,
dokud nekliknete na [Apply].

1 Kiikné&te na [Owner information]
pro zadaniinformaci o vlastnikovi
v e-mailovém reportu.

Data Projector

Projector
Location: [
nstallaion

Apply.

Tlacitko Owner information 1

Pouziti sitovych funkci
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2 Nastavte casovani e-mailového
reportu.
Kliknéte na [Mail Report] pro
otevreni stranky Mail Report.
Light Source 1:
Nastavte libovolné ¢asovani e-
mailového reportu pro pouzivani
svétla.
Light Source 2:
Tato jednotka neni
podporovana.
Maintenance:
Nastaveni ¢asovani e-mailového
reportu pro udrzbu. Pro
vynulovani Maintenance
Reminder, zaskrtnéte zaskrtavaci
okénko RESET a poté kliknéte na
[Apply].
Tlacitko Mail Report

Data Projector soNy

3 Zadejte odchozi e-mailovou
adresu do okénka Email Address
a poté zaskrtnéte zaskrtavaci
okénko Report Timing e-
mailového reportu, ktery se ma
odeslat.

Pouziti sitovych funkci

4 Nastavte e-mailovy ucet pro

zasilani e-mailovych report(.

Mail Address:

Zadejte e-mailovou adresu.

Outgoing Mail Server (SMTP):
Zadejte adresu serveru pro
odchozi postu (SMTP).

Required Authentication:
Zaskrtnéte toto zaskrtavaci
okénko, je-li pro odeslani e-
mailu poZadovana autentifikace.

Requires the use of POP

Authentication before sending
email (POP before SMTP):
Zaskrtnéte toto zaskrtavaci
okénko pro autentifikaci POP,
kterd se ma provést pred
odeslanim e-mailu.

Incoming Mail Server (POP3):
Zadejte adresu serveru pfichozi
posty (POP3) k pouziti pro
autentifikaci POP.

Account Name:

Zadejte ndzev e-mailového uctu.

Password:

Zadejte heslo.

SMTP Authentication:
Zaskrtnéte toto zaSkrtavaci
okénko pro autentifikaci SMTP,
kterd se ma provést pred
odeslanim e-mailu.

Account Name:

Zadejte nazev e-mailového uctu.

Password:

Zadejte heslo.

Potvrdte obsah e-mailového
reportu.

Kliknete-li na [View], zobrazi se
obsah e-mailového reportu.

Odeslete zkuSebni e-mail.
Zaskrtnéte zaskrtavaci okénko
Send test mail a poté kliknéte na
[Apply] pro odeslani zkusebniho e-
mailu na zadanou e-mailovou
adresu.



¢ Funkce e-mailovych reporti nebude
fungovat, poziva-li sit blokovani
Outbound Port25, které brani
pfistupu na server SMTP.

¢ Pro zadani znak( do textového pole
nemuzZete pouZzit nasledujici znaky:

uvwm ouwouon u\" u&n LR
r r r ’ r

Nastaveni sité LAN projektoru

Nastavte funkci sité LAN na strance
Setup.

Zadané hodnoty se nepfevezmou,
dokud nekliknete na [Apply].

1 Kiiknéte na [Network] pro
otevieni stranky Network.

Data Projector

[omer it | | et Prtocote)
[ Hetmork ‘ Specy an P ad
O
Password Sonet Mesk
T
o — — T— —
gy | I e e
Ethernet
—

Oblast nastaveni
sité LAN

Tlacitko Network

2 Nastavte poloZky pro internetovy

protokol.

Obtain an IP address
automatically:
Automaticky poskytne nastaveni
sité pomoci funkce serveru
DHCP, napfiklad smérovac. Pro
polozky IP Address, Subnet
Mask, Default Gateway, Primary
DNS a Secondary DNS jsou
zobrazeny hodnoty poskytnuté
serverem DHCP.

Specify an IP address:
Nastavte sit rucné.

-IP Address:
Zadejte adresu IP projektoru.
-Subnet Mask:

Zadejte masku podsité projektoru.

-Default Gateway:

Zadejte vychozi branu projektoru.

-Primary DNS:
Zadejte primarni DNS server
projektoru.

-Secondary DNS:
Zadejte sekundarni DNS server
projektoru.

3 Nastavte polozky pro Ethernet.
MAC Address:
Zobrazi adresu MAC projektoru.
Speed:
Vyberte sitovou rychlost
projektoru.

Nastaveni sité WLAN projektoru

Nastavte funkci sité WLAN na strance
Setup.

Zadané hodnoty se nepfevezmou,
dokud nekliknete na [Apply].

Aby bylo moZné pouZivat bezdratovou
mistni sit LAN, je nezbytny modul USB
wireless LAN IFU-WLM3 (neni soucasti
dodavky).

1 Kiepnutim na [WLAN Setting]
otevrete stranku WLAN Setting.

2

Setup

Data Projector

Information Contral

WLAN Setting

[rons ||
Tlacitko WLAN Setting 3-(a)

Pouziti sitovych funkci
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2 Aktivujte nebo deaktivujte vystup
radiovych vin modulu USB
wireless LAN.
Wireless ON:
Aktivuje vystup radiovych vin
modulu USB wireless LAN.
Wireless OFF:
Deaktivuje vystup radiovych vin
modulu USB wireless LAN.
WLAN Network:
Nastavte rezimy pro modul USB
wireless LAN.

Typ Sifrovani Popisy

Open Nastavi metodu
zabezpeceni
pfistupového bodu
na oveéfeni

otevieného systému.

Polozky Popisy
Access Aktivuje modul USB
Point wireless LAN jako
pfistupovy bod.
Nastavte polozky pro
WLAN rucné.

Client Aktivuje modul USB
wireless LAN jako
klienta.

(a) Zadejte nastaveni pro rezim
Access Point Mode.
Kdyz je modul USB wireless LAN
aktivovan jako pfistupovy bod,
nastavte poloZky pro pfistupovy
bod.
Network Name (SSID):
Zadejte SSID pfistupového bodu,
pokud je “WLAN Network”
nastaveno na “Access Point”
(strana 46).
Vyrobni nastaveni je “VPL +
adresa MAC sité LAN".
Channel Setting:
Vyberte kanal pfistupového
bodu, pokud je “WLAN Network”
nastaveno na “Access Point”
(strana 46).
Encryption Type:
Z nasledujicich mozZnosti vyberte
metodu zabezpeceni
pfistupového bodu, pokud je
“WLAN Network” nastaveno na
“Access Point” (strana 46).

Pouziti sitovych funkci

WEP 64bit | Nastavi metodu
zabezpeleni
pfistupového bodu
na WEP (64bit).

WEP 128bit | Nastavi metodu
zabezpeceni
pfistupového bodu
na WEP (128bit).

MIX (WPA- | Nastavi metodu

PSK/WPA2- | zabezpeceni

PSK (TKIP/ | pfistupového bodu

AES)) na MIX (odpovida
obé&ma metodam
zabezpecleni WPA-
PSK (TKIP/AES) a
WPA2-PSK (AES)).

WPA2- Nastavi metodu

PSK(AES) zabezpeceni
pfistupového bodu
na WPA2-PSK (AES).

Key:

Zadejte heslo pro metodu
zabezpeceni pfistupového bodu
podle vybraného typu Sifrovani

(viz nize);

Typ Sifrovani Heslo

Open Heslo nelze zadat.

WEP 64bit | Zadejte 5 znakl ASCII
pro heslo.

WEP 128bit | Zadejte 13 znak
ASCIl pro heslo.

MIX (WPA- | Zadejte 8 - 63 znakl

PSK/WPAZ2- | ASCII pro heslo.

PSK (TKIP/

AES)) nebo

WPA2-PSK

(AES)




Vyrobni nastaveni metody
zabezpeceni a jeji heslo jsou
nastaveny nasledovné.
Security method: WEP 64bit
Password: sony1

(b) Zadejte nastaveni pro rezim
Client Mode.
Kdyz je modul USB wireless LAN
aktivovan jako klient, nastavte
polozky pro klienta (nastavte
poloZky pro pfistupovy bod, ke
kterému se projektor pokousi
pripojit).

Data Projector

@ Obtain an IP address automatically (OHCP)

€ Specifyan IP address

Primary DNS

Secondary DNS (Option)

—r—r—r—
usnet —r—r—r—
ot satoway [ [ [ [
| I ——
—r—r—r—

o

WAC Address

3-(b)

Connection Status:
Zobrazi stav pfipojovani mezi
pristupovym bodem a
projektorem.

SSID:
Zadejte SSID pfistupového bodu,
ke kterému se projektor pokousi
pfipojit.

Encryption Type:
Z nasledujiciho seznamu vyberte
metodu zabezpedeni
pfistupového bodu, ke kterému
se projektor pokousi pfipojit.

Typ Sifrovani

Popisy

Open

Nastavi metodu
zabezpeceni
pfistupového bodu
na ovéfeni
otevieného systému.

WEP 64bit

Nastavi metodu
zabezpeceni
pristupového bodu
na WEP (64bit).

WEP 128bit | Nastavi metodu
zabezpeceni
pfistupového bodu
na WEP (128bit).

MIX (WPA- | Nastavi metodu

PSK/WPA2- | zabezpeceni

PSK (TKIP/ | pfistupového bodu

AES)) na MIX (odpovida
ob&ma metodam
zabezpecleni WPA-
PSK (TKIP/AES) a
WPA2-PSK (AES)).

WPA2-PSK | Nastavi metodu

(AES) zabezpeceni
pfistupového bodu
na WPA2-PSK (AES).

Key:

Zadejte heslo pro metodu

zabezpeceni pfistupového bodu

podle vybraného typu Sifrovani

(viz nize);

Typ Sifrovani Heslo

Open Heslo nelze zadat.

WEP 64bit | Zadejte 5 znakl ASCII
pro heslo.

WEP 128bit | Zadejte 13 znak
ASCIl pro heslo.

MIX (WPA- | Zadejte 8 - 63 znakl

PSK/WPAZ2- | ASCII pro heslo.

PSK (TKIP/

AES)) nebo

WPA2-PSK

(AES)

Pouziti sitovych funkci
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Obtain an IP address
automatically:

Automaticky poskytne nastaveni

sité pomoci funkce serveru
DHCP, napfiklad smérovac. Pro
polozky IP Address, Subnet

Mask, Default Gateway, Primary

DNS a Secondary DNS jsou
zobrazeny hodnoty poskytnuté
serverem DHCP.

Specify an IP address:
Nastavte sit ru¢né.

-IP Address:
Zadejte adresu IP projektoru.

-Subnet Mask:
Zadejte masku podsité
projektoru.

-Default Gateway:
Zadejte vychozi branu
projektoru.

-Primary DNS:
Zadejte primarni DNS server
projektoru.

-Secondary DNS:
Zadejte sekundarni DNS server
projektoru.

MAC Address:
Zobrazi adresu MAC pro modul
USB wireless LAN.

Nastaveni vlastnich popiskt
vstupu projektoru

MUzete zménit popisky vstupd, které
budou zobrazeny na projekcni plose
na strance Setup. Zadané popisky
budou pouZity aZ po klepnuti na
tlacitko [Apply].

Pouziti sitovych funkci

Klepnutim na [Advanced Menu]
otevrete stranku Setup.

Data Projector SONY
Information Gontrol Setup
OVWNER INFORWATION

‘Setthe owner name and installation status of the projector
thatwill be included in Mail Reports.

Ouner information

Network
NETWORK
WLAN Setting Change the network settings.

Passwor d WLAN SETTING
Change the wian settings

PASSWORD

Setthe passwords for the administrator and user for the
network functon.

Tlacitko Advanced Menu

Klepnéte na [Input Label] a
otevfete okno nastaveni Input
label.

ZruSte zaskrtnuti policka popisku,
ktery chcete zménit, a zadejte
nazev popisku. MlZete zadat az 20
nasledujicich pismen.

Abeceda: "a" az "z", "A" az "Z"
Cisla: "0" a2 "9"
Znaky: ".", "@", "_"

Data Projector

Information

Input Label

Network Apply custorn labels for the input terminals.

Video

SVideo

Easy Menu
.2 neuTA | [oVoRayer

Advertisement INPUTB

i weote |\ [

TypeBUSB
Network

| |
y Pouzit
Tlacitko Input Label vychozi
. . tovarni
Nazev popisku  nastaveni

vstupu



3 Klepnutim na [Apply] budou
nastavené nazvy popiskd
pouZity.

Nazev popisku se zobrazi na plose
pfi zméné vstupu projektoru.

£1DVD Player

Obrazovka zobrazeni popiskd vstupl

Nastaveni ridiciho protokolu
projektoru

Zmeénte nastaveni fidiciho protokolu
na strance Setup. Zadané hodnoty se
nepfevezmou, dokud nekliknete na

[Apply].

1 Kiepnutim na [Advanced Menu]
zobrazite tlacitka pro dalsi
nastaveni.

Data Projector

Information

= QunER mFoRMATION

wmer information Setthe owner name and installation status of the projector
natil o6 incluced m il Repors

[ Network i

NETWORK

([ WL setting Change e nstwor setings.

== v sErTvG

o o
[ Mot Report

BASSWORD

Sstine passwords for e administrator and userforthe
network function.

Advanced Menu

WAL REPORT
Setup the Mail Reportfunction, which automaticall reports
projector errors and scheduled maintenance.

ADVANCED MENU
Advanced sefings.

Tlacitko Advanced Menu

2 (a) Nastavte Advertisement.

Oblast nastaveni sluzby
Advertisement Service

Data Projector
Information Gontrol Setup

([omner mformation || [T st Averssomentsemics
[Notwork ] Coniniats
Portio.: [
[[wLan settine J "
J nerval: [
Password J
| BroadcastAddress
Mail Report Il —m——r—o=
[ EosyMenu 4]
[
!
([avor ]
e Appls
[Py Taie ] i)
([Pa ik )
[ I
1 Gontee| Syne. |
[ —
([ Reset ]

Tlacitko Advertisement

Start Advertisement Service:
Aktivujte nebo deaktivujte
Advertisement. PoloZzky pro
Advertisement jsou aktivovany
pouze, kdyz je tato funkce
aktivovana. Ve vychozim
vyrobnim nastaveni je tato
funkce deaktivovana.

-Community:

Zadejte ndzev komunity pro
Advertisement a PJ Talk. Pfi
zméné nazvu komunity pro
Advertisement bude rovnéz
zméneén nazev komunity pro PJ
Talk. Lze zadat pouze Ctyfi
alfanumerické znaky. Vychozi
vyrobni nastaveni je “SONY".
Doporucujeme zménit vyrobni
nastaveni nazvu komunity, aby
se zabranilo zbyte¢nému
pfistupu k projektoru z jinych
pocitacu.

-Port No.:

Zadejte odesilaci port

Advertisement. Vychozi vyrobni

nastaveni je “53862".

Pouziti sitovych funkci
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-Interval:
Zadejte interval pfenosu
(sekundy) Advertisement.
Vychozi vyrobni nastaveni je
“30".

-Broadcast Address:
Zadejte prijemce dat
prostfednictvim Advertisement.
Neni-li nic zadano, budou data
vysildna ve stejné podsiti.

(b) Nastavte ADCP.

Oblast nastaveni sluzby ADCP Service

Data Projector

[Y] start ADCP Service
Requires Authentication
PortNo.: [53595

Timeout: [60

Host Address

—

Tlacitko ADCP

Start ADCP Service:

Aktivujte nebo deaktivujte ADCP.
PoloZky pro ADCP jsou
aktivovany pouze, kdy?z je tato
funkce aktivovana. Ve vychozim
vyrobnim nastaveni je tato
funkce aktivovana.

-Requires Authentication:
Aktivujte nebo deaktivujte
ovéfovani pro ADCP. Heslo je
stejné, jako heslo spravce
webovych stranek.

-Port No.:

Zadejte port serveru ADCP.
Vychozi vyrobni nastaveni je
“53595".

Pouziti sitovych funkci

-Timeout:
Zadejte cas (sekundy), po jehoz
uplynuti bude komunikace ADCP
ukoncena v pfipadé odpojeni.
Vychozi vyrobni nastaveni je
“60".

-Host Address:
Zadejte adresu IP, kterou ma
server ADCP povolenu pfijmout.
Neni-li zaddna Zadna adresa IP,
bude povoleno pfijimani pfikazd
z libovolné adresy IP. Od
okamziku zadani adresy IP bude
pfistup povolen pouze ze zadané
adresy IP. Z bezpecnostnich
dlvodud doporucujeme adresu IP
zadat pro omezeni pfistupu.

(c) Nastavte PJ Talk.

Oblast nastaveni sluzby PJ Talk Service

Data Projector

Information Cantrol Setup

([omner information ]| [ 01 startpu Taksemvice

Host Address

- - - ’7

Apply

Tlacitko PJ Talk

Start PJ Talk Service:
Aktivujte nebo deaktivujte PJ
Talk. Polozky pro PJ Talk jsou
aktivovany pouze, kdy? je tato
funkce aktivovana. Ve vychozim
vyrobnim nastaveni je tato
funkce deaktivovana.



-Community:
Zadejte ndzev komunity
Advertisement a PJ Talk. Pfi
zméné nazvu komunity pro PJ
Talk bude rovnéz zménén nazev
komunity pro Advertisement. Lze
zadat pouze cCtyfi alfanumerické
znaky. Vychozi vyrobni nastaveni
je “SONY". Doporucujeme
zménit vyrobni nastaveni nazvu
komunity, aby se zabranilo
zbytecnému pfistupu k
projektoru z jinych pocitac.

-Port No.:
Zadejte port serveru PJ Talk.
Vychozi vyrobni nastaveni je
“53484".

-Timeout:
Zadejte Cas (sekundy), po jehoz
uplynuti bude komunikace PJ
Talk ukoncena v pfipadé
odpojeni. Vychozi vyrobni
nastaveni je “30".

-Host Address:
Zadejte adresu IP, kterou ma
server PJ Talk povolenu pfijmout.
Neni-li zadana Zadna adresa IP,
bude povoleno pfijimani prikaz(
z libovolné adresy IP. Od
okamziku zadani adresy IP bude
pfistup povolen pouze ze zadané
adresy IP. Z bezpecnostnich
dlvodd doporucujeme adresu IP
zadat pro omezeni pfistupu.

(d) Nastavte PJ Link.

Oblast nastaveni sluzby PJ Link Service

Data Projector

j— Control

Owner information Bk

7] Start Py Link Service.

[Hotwor

WL Setting

Mail Report

Apply.
Easy Menu

Advertisement
ADCP

Jpaten

(i oo S

[t L

Tlacitko PJ Link

Start PJ Link Service:
Aktivujte nebo deaktivujte PJ
Link. Polozky pro PJ Link jsou
aktivovany pouze, kdy? je tato
funkce aktivovana. Ve vychozim
vyrobnim nastaveni je tato
funkce deaktivovana.

-Requires Authentication:
Aktivujte nebo deaktivujte
ovérovani pro PJ Link.

-Password:
Zadejte ovérovaci heslo pro PJ
Link. Informace o vychozim
vyrobnim heslu viz specifikace PJ
Link.

Pouziti sitovych funkci
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(e) Nastavte systémovou sluzbu.

Oblast nastaveni systémové sluzby

Data Projector

DDDP.

[ start DDDP Service

Crestron Control

1P Address T o o o
1PID: [25%
PortNo. - [¢1794

Apply.

Tlacitko Service

Start DDDP Service:
Aktivujte nebo deaktivujte
DDDP. Podrobnosti viz
specifikace DDDP v referen¢ni
pfirucce od spolecnosti AMX
Corporation. Ve vychozim
vyrobnim nastaveni je tato
funkce deaktivovana.
Crestron Control:
Podrobnosti viz specifikace v
produktovych katalozich atd. od
spole¢nosti Crestron
Corporation.
-IP Address:
Zadejte systémovy server
Crestron.
-IP ID:
Zadejte IP ID pro protokol CIP.
-Port No.:
Zadejte Cislo portu pro server
protokolu CIP.

Pouziti sitovych funkci

(f) Nastavte funkci IP Control
Sync.*"

Data Projector

IP control sync.
Setthe P L
projector wih o enabled.
iits Py L set ect
* Refer to P Link” on the Setup page

projector
with

] Power
] input

rtisemen ——r—r—
apce

paTa

[Patink ] “holy

[ 1ot a1
[Roset
Tlacitko Oblast nastaveni

IP Control Sync.  sluZzby IP Control Sync.

-Power:
Nastavte na aktivovano, chcete-li
zmeénit zdroj napajeni projektoru,
se kterym se jednotka pokousi
synchronizovat na stejny stav
jednotky, kdy? ji vypnete.

-Input:
Nastavte na aktivovano, chcete-li
zmeénit vstupni konektor
projektoru, se kterym se
jednotka pokousisynchronizovat
na stejny stav jednotky, kdyz
zménite vstupni konektor na
zatizeni.”2

-IP Address:
Zadejte adresu IP projektoru, se
kterym se jednotka pokousi
synchronizovat.

*1. Aktivujte funkci PJ Link v
projektoru, se kterym se jednotka
bude synchronizovat. Potom
nastavte stejné ovéreni a heslo PJ
Link, jako v jednotce.

*2: Vstupni konektory se nemusi
zménit v zavislosti na projektor,
se kterym se jednotka pokousi
synchronizovat.



(g) Resetujte nastaveni sité.

Data Projector

Information

re— RetumtoFacon St
WL Sotting
——
———

e
[[avor
[pa Tak

P Link

{1 Goneol Sy

Input Label

Tlacitko Reset Vynulovat

Reset:
Obnovte vsechna vychozi
vyrobni nastaveni webového
prohlizece.

Pouziti sitovych funkci
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» Funkce prezentace pres sit
. ____________________________________________________________________________________________|

Pouziti funkce prezentace pres sit

Funkce prezentace pres sit vdm umoznuje nasledujici:

* Pfipojeni maximalné osmi pocitacl k projektoru.

¢ Promitani obraz( soucasné z maximalné Ctyr pocitacu.

* Pfipojeni modulu USB wireless LAN (neni soucasti dodavky) k projektoru jako
pristupového bodu umozZriuje pfipojit projektor az k sedmi pocitacim soucasné.

Funkce prezentace pfres sit vyZaduje instalaci Projector Station for Network
Presentation. Pokyny pro ziskani aktualizaci Projector Station for Network
Presentation jsou k dispozici na webové strance spolec¢nosti Sony:
http://www.sony.co.uk/pro/product/projectors-installation/vpl-phz10/support/#support
Systémové pozadavky pro pouziti aplikace jsou nasledujici.

(0}

Windows XP: Home/Professional

Windows Vista: Home Premium/Business/Ultimate/Enterprise

Windows 7: Home Premium/Professional (doporuceno)/Ultimate/Enterprise
Windows 8/8.1

Mac OS X: 10.6.x/10.7.x/10.8.x/10.9.x/10.10.x

CPU
Pentium4 2,8 GHz nebo rychlejsi

¢ Pro instalaci aplikace jsou vyZadovana opravnéni spravce.

¢ Nemate-li opravnéni spravce, nemusi tato aplikace bézet spravné.

¢ Je-li nainstalovany firewall nebo bezpecnostni software, aplikace nemusi bézet
spravné.

¢ V zavislosti na typu sitového adaptéru nemusi aplikace béZet spravné.

e V zavislosti na provoznich podminkach nebo pouZiti se obraz nemusi promitat
spravné.

Pouziti funkce prezentace pres sit



Instalace Projector Station for
Network Presentation

1 zaviete vSechny béZici aplikace.

2 Oteviete stazeny soubor.

Pro systém Windows
Kliknéte dvakrat na soubor .exe.
Zobrazi-li se zprava “Rizeni

uZivatelskych uc¢td”, kliknéte na
“Povolit” nebo “Ano”.

Pro systém Mac
Kliknéte dvakrat na soubor .pkg.

3 Ridte se pokyny na obrazovce
pro instalaci softwaru.

Spusténi Projector Station for
Network Presentation

1 Pfipojte projektor k siti.
Pro dratové pfipojeni pfipojte
projektor kabelem LAN, poté
provedte nastaveni sité.
Podrobnosti viz “LAN Settings”
(strana 34) nebo “Nastaveni sité
LAN projektoru” (strana 45).
Pro bezdratové pfipojeniviz “Vstup
LAN" (strana 11) nebo “Vstup USB
(Typ A) (e<2)" (strana 11). Rovnéz
zkontrolujte “WLAN Settings”
(strana 34).

2 Zapnéte projektor.
Vyberte “Network” jako vstupni
zdroj (strana 17).

3 Spusténi Projector Station for
Network Presentation.

Pro systém Windows

Vyberte na pocitaci [Start]-
[VSechny programy]-[Projector
Station for Network Presentation].

Pro systém Mac

Poklepejte na [Projector Station for
Network Presentation] ve sloZce
Applications.

Promitani obrazu

PFi prvnim spusténi Projector Station
for Network Presentation po instalaci
do pocitace se zobrazi okno s pokyny
pro pfipojeni. V tomto okné jsou
uvedeny informace pro nezbytna
nastaveni pro pfipojeni. Dikladné si je
prectéte. Pfi dalSim spusténi aplikace
se nejdfive zobrazi okno pro vybér
metody pfipojeni. Okno s pokyny pro
pfipojeni Ize zobrazit kdykoli z okna
pro vybér metody pfipojeni.

Pro systém Windows

Okno s pokyny pro pfipojeni

Network Presentation Before Use
oot T
‘your computer screen via netowrk.
Make sure that *Input” (of the projector) is set.
to Network™ before using.
[_—
Next

1 Vyberte metodu pfipojeni.
PouZijte informace o siti na
promitaném okné projektoru a
vyberte volbu “LAN Mode" nebo
“AP Mode".

Pouziti funkce prezentace pres sit
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LAN Mode
Vyberte tento rezim, pokud je
volba “Display Setting” v ¢asti
“Network Presentation” v
nabidce projektoru nastavenana
“LAN Mode". V tomto reZzimu se
pocitac pfipoji k pevné mistni siti
LAN projektoru nebo k modulu
USB wireless LAN module
projektoru, ktery funguje jako
klient (stranka “WLAN Network”
strana 34).

AP Mode
Vyberte tento rezim, pokud je
volba “Display Setting” v ¢asti
“Network Presentation” v
nabidce projektoru nastavena na
“AP Mode". V tomto reZimu se
pocitac pfipoji k modulu USB
wireless LAN module projektoru,
ktery funguje jako pfistupovy
bod (stranka “WLAN Network”
strana 34).

Pro systém Windows

Okno pro vybér metody pfipojeni

Select the connecting method of Network Fresentation

e \
&=

LAN Mode

Network Presentation - o
AP Mode
de

Network: LAN mod
S— B,Efw,mesg, - J Network: AP mode

Poznamka

Vzhled aplikace na promitaci plose
podléha zméné bez pfedchoziho
upozornéni.

2 Nastavte projektor na obraz,

ktery bude promitat.

a) Pro rezim LAN
Pouzijte informace o siti na
promitaném okné projektoru, ke
kterému chcete pfipojit vas
pocitac, a zadejte adresu IP a

Pouziti funkce prezentace pres sit

Connection CODE. Pokud “CODE"
je “----", “Connection CODE"
(strana 34) je nastaveno na “Off".
Pocitac se mlzZe pfripojit bez
zadani "CODE".

b) Pro rezim AP
Pouzijte informace o siti na
promitaném okné projektoru, ke
kterému chcete pfipojit vas
pocitac, a zadejte adresu SSID a
Connection CODE. Pokud “CODE"
je "----", “Connection CODE" je
nastaveno na "Off". Pocitac se
mUZe pfipojit bez zadani “CODE".
Pokud je pro SSID nastaveno
heslo bezdratové sité
(“Nastaveni sité WLAN
projektoru” na strana 45), pfi
pokusu pocitace o pfipojeni se
zobrazi okno pro zadani hesla
bezdratové sité. Zadejte heslo
pro pfipojeni. Aby se zabranilo
Uniku informaci, heslo
bezdratové sité se nezobrazuje
na promitaci ploSe.

Network Presentation - reZzim LAN

NetworkPresentation LAN Mode

Enter the IP address and conn:
CODE displayed on the sereen.

1® Address: || v Q
CODE:
When the connection CODE setting is set
7, o the unit

10 0ff, you can connect
vithout entering the CODE.

Cancel

Network Presentation - rezim AP
NetworkPresentation AP Mode “

freetviort]

Enter the SSID and connection
displayed on the sereen.

s i v o @
(CODE:

When the connection CODE setting is set -

to off, you can connect without entzring

CODE.
Network: AP mode

SSID: s——
‘CODE: s

Cancel



Okno pro zadani hesla bezdratové sité

NetworkPresentation AP Mode Confirming the Wireless Password

Input the wireless password.

Wireless Passuvor

» Je-li projektor pfipojeny k siti pfes
bezdratové pfipojeni, zméni-li se
“SSID" z tovarniho nastaveni,
nemusi byt nalezen.

» Je-li projektor pfipojeny k siti pres
dratové pfipojeni, v zavislosti na
sitovém prostiedi, nemusi byt
nalezen.

Kliknéte na “Connect”.

Kliknutim na tlacitko “Connect” se
na obrazovce pocitace zobrazi
ovladac a pocitac¢ zacne promitat
obraz (strana 57). Pokud jiny
uZzivatel promita obraz, kliknutim
na = | za¢néte promitat.
Nepromitaji-li Zadni uzivatelé
obraz, zobrazi se na promitaci
ploSe kontrolér a spusti se
promitani obrazu.

* Nastaveni tykajici se zobrazeni
(napf. rozliseni pocitace) se zméni
pfi spusténi aplikace.

e Pokud je volba “Input” nastavena
jinak, nez “Network” (strana 17),
promitani obrazu nebude
zahajeno ani po stisknuti tlacitka
“Connect”. Chcete-li promitat
obraz, vyberte volbu “Network”
pro zménu stavu zobrazeni.

Nastaveni pripojeni

Polozka Popisy polozek

IP Address Zadejte adresu IP.

Seznam adres IP

IP dosud pfipojenych
projektorud jako
kandidata.

projektord v siti a adres

SSID Zadejte SSID.
projektord dosud
pfipojenych k pocitaci
jako kandidatd.

Seznam SSID periférii a

) Tlacitko |Znovu prohleda sit a
pro zaktualizuje seznam
aktualizaci projektord-kandidatd.

Wireless
Password

Zadejte heslo
bezdratové sité SSID.
Pokud se pouziva
ovéreni otevieného
systému neni nutné
zadavat heslo
bezdratové sité.

CODE
CODE zobrazeny na
promitaném obrazu
projektoru.

Zadejte kod Connection

Connect Pfipojte k projektoru,
ktery je nastaven ve
vySe uvedenych
poloZkach, a spustte

promitani obrazu.

Pouziti kontroléru

Pro systém Windows

Network
Presentation

N — X

CODE: 1234

- n m | &

User 000001 | B | -X—|

23 — v

Pouziti funkce prezentace pres sit
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Pro systém Mac Polozky Funkce
OO0 Zobragenl’ [nten_zityl
CODE: 1234 -% bezdratového signalu.
Zobrazeni kédu
| ‘ ]| ‘ [ | ‘ [~ CODE Connection CODE
projektoru, ktery je
User64 IEI v pfipojen k pocitadi.
Zobrazeni poctu
21 A 2 uZivatelQ pF”r)ipojen{/ch
k projektoru.
Polozky Funkce -
Zobrazeni statusu
Spusténi promitani v uZivatele.
E| obrazu.
(] ngg;tjave”' promitani Funkce promitani jednim
- —— kliknutim
Zastaveni promitani
m obrazu (promitaci Aplikace Projector Station for Network
plocha zCerna). Presentation umoZfiuje vytvofit
Zména nastaveni zastupce, ktery registruje nastaveni
aplikace. pfipojeni.
— Odpojeni od Spusténim aplikace pomoci tohoto
projektoru. zastupce mlZete promitat obraz do
Vybér metody registrovaného projektoru.
promitani, poté
spusténi promitani 1 vytvorte soubor.
obrazu.
Metoda . Pro systém Windows
promitani Nepromitani obrazu. Vytvofte zastupce souboru
Promitani pfes celou NetworkPresentation.exe.
obrazovkuF.) Zkopirujte zastupce aplikace
Promitani v levé Projector Station for Network
(=] poloviné promitaci Presentation nebo kliknéte pravym
plochy. tla¢itkem na soubor
Promitani v pravé NetworkPresentation.exe v
poloviné promitaci nainstalované sloZce a v mistnim
plochy. okné vyberte volbu “Vytvofit
Promitani v hornim zastupce”.
levém kvadrantu )
promitaci plochy. Provsyst(lem Mac )
Promitani v hornim \Y nek:cerem tex'govem editoru
pravém kvadrantu VytVOrte textovy soubor
promitaci plochy. libovolného nazvu. Nastavte
Promitani v dolnim format “Prosty text".
levém kvadrantu
promitaci plochy.
Promitani v dolnim
pravém kvadrantu
promitaci plochy.

Pouziti funkce prezentace pres sit




2 Zaregistrujte nastaveni pfipojeni.

Pro systém Windows
Zaregistrujte nastaveni. Kliknéte
pravym tlacitkem na vytvofeného
zastupce a v mistnim okné vyberte
volbu “Vlastnosti”.

Zadejte nastaveni projektoru, ke
kterému se ma pocitac pfipojit, v
casti “Cil" na karté “Zastupce” a
ulozte. Format nastaveni viz
formaty pfikazd ve volitelném
formatu.

Pro systém Mac

Zadejte nastaveni projektoru, ke
kterému se ma pocitac pfipojit, ve
vytvofeném textovém souboru a
uloZte.

Format pfikazu viz volitelny format
pro zadani nastaveni.

Kliknéte pravym tlac¢itkem na
vytvoreny textovy souborav
kontextové nabidce vyberte volbu
“Ziskat info”. Zmérite pfiponu
nazvu souboru, ktery je zobrazenv
¢asti “Pfipona nazvu”, na “.npr”.

Volitelny format
Format prikazu

Pro rezim LAN Mode

- connect [IP address]:{CODE]:
[Display Setting]

Pro rezim AP Mode

- wifi [SSID]:;[Wireless password]:
[CODE]:[Display Setting]

Polozka Popis
Wireless Pfifadte heslo
password bezdratové sité pro

zabezpeceni ovéreni
otevieného systému,
zadejte "open”.
Pokud je modul USB
LAN wireless nastaven
na “Access Point”,
zadejte “auto”."

SSID. Pokud je metoda

CODE Pfifadte nastaveni
Connection CODE
projektoru.

on: Zobrazi dialogova
okna pro zadani

se pocitac pokousi
pfipojit k projektoru.
off: Nezobrazi
dialogova okna pro
zadani Connection
CODE, kdyz se pocitac
pokousi pfipojit k
projektoru. Pokud je
volba “Connection
CODE" projektoru
nastavena na “On”,

Connection CODE, kdyz

dojde k chybé ovéreni.

Polozka Popis

Display Nastavi stav, ve kterém

setting projektor za¢ne
promitat obraz.
0:Nezobrazuje obraz,
kdyz pocitac zacne
promitat. Je tfeba
spustit promitani
obrazu ovladacem.

IP address Pfifadte adresu IP
projektoru, ke kterému
se ma pfipojit pocitac.

1:Zobrazuje obraz, kdyz
pocitac zaCne promitat.

SSID Pfifadte SSID
projektoru, ke kterému
se ma pfipojit pocitac.

*1: Volbu “Access Point” Ize vybrat
pouze u kompatibilnich model(.

Tento model neni kompatibilni pro

nastaveni “Access Point”.

Pouziti funkce prezentace pres sit
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Priklady ptikaza
Ptiklad 1)
Pokud jsou pouZita nasledujici
nastaveni projektoru, ke kterému se
ma pocitac pfipojit, a chcete, aby se
zobrazil obraz, kdyz se pocitac za¢ne
pfipojovat k projektoru
Network: LAN Mode
IP address: 192.168.1.187
Connection CODE: On

Pro systém Windows

C:\Program Files (x86)\Sony\Projector
Station for Network
Presentation\Network
Presentation.exe -connect
192.168.1.187:0n:1

Pro systém Mac

‘ -connect 192.168.1.187:0n:1

Ptiklad 2)
Pokud jsou pouZzita nasledujici
nastaveni projektoru, ke kterému se
ma pocitac pfipojit, a chcete, aby se
zobrazil obraz, kdyz se pocitac zacne
pfipojovat k projektoru

Network: AP Mode

SSID: VPLO12ABC

Wireless password: sony1

Connection CODE: Off

Pro systém Windows

C:\Program Files (x86)\Sony\Projector
Station for Network
Presentation\Network
Presentation.exe -wifi VPLO12ABC:
sonyl:off:1

Pro systém Mac

-wifi VPLO12ABC:sony1:0ff:1

Pouziti funkce prezentace pres sit

Pouzivejte aplikaci Projector
Station for Network Presentation
bez instalovani do pocitace.

Existuje rovnéZz mobilni verze aplikace
Projector Station for Network
Presentation, kterou Ize pouZivat s
externimi médii, napfiklad s
velkokapacitnim pamétovym zafizenim
USB. Ackoli jsou nékteré funkce
omezeny, mUlzZete vloZit a pfenaset
aplikaci Projector Station for Network
Presentation v externim médiu a
pouzivat jej v dalSich pocitacich.

1 zaviete vSechny béZici aplikace.

2 Oteviete stazeny soubor.

Pro systém Windows
Kliknéte dvakrat na soubor
“PJS_NetworkPresentationP_XXX.
exe” pro mobilni zafizeni.
Zobrazi-li se okno Rizeni
uZivatelskych uctd, kliknéte na
“Povolit” nebo “Ano”.

Pro systém Mac
Kliknéte dvakrat na soubor
"PJS_NetworkPresentationP_XXX.

pkg”.

3 Nainstalujte software podle
pokynU privodce.

4 Spustte aplikaci Projector Station

for Network Presentation.

Pro systém Windows
Dvakrat kliknéte na ikonu
zastupce aplikace Projector
Station for Network
Presentation, ktera je vytvorena
ve slozce, ve které je aplikace
nainstalovana.

Pro systém Mac
Dvakrat kliknéte na poloZku
"Projector Station for Network
Presentation” ve sloZce, ve které
je aplikace nainstalovana.



e Tuto aplikaci Ize pouzivat pouze v

podporovaném operacnim systému.

¢ Pred instalaci aplikace Projector
Station for Network Presentation
zkontrolujte, zda nebézi.

¢ Zkontrolujte, zda externi médium,
na které bude aplikace
nainstalovana, ma pfistupova prava
a zda jsou vSechny soubory na
externim médiu uzaviené.

Pouziti funkce prezentace pres sit
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Seznam kddu chyb aplikace Projector Station for Network Presentation

Kod chyby

Vlyznam/opatreni

Strana

NPR-E1701

Chyba pfi otevirani WLAN zafizeni pocitace.
Zkontrolujte, zda funkce WLAN pocitace funguje
normalné.

45

NPR-E1702

Chyba pfi vyhledavani pfistupového bodu.
Zkontrolujte, zda funkce WLAN pocitace funguje
normalné.

45

NPR-E1703

Chyba pfi nacitani informaci pfistupového bodu.
Zkontrolujte funkci WLAN pocitace a zda existuje vice siti
WLAN.

11,45

NPR-E1704

Nelze najit pfistupovy bod.
Zkontrolujte, zda jsou zafizeni spravné pfipojena, zda je
zadané SSID spravné a zda je projektor zapnuty.

17,59

NPR-E1705

NeuUspésny pokus o pfipojeni pomoci WEP 64 bitl nebo
WEP 128 bitl. Zkontrolujte, zda jsou nastaveni
zabezpeceni funkce WLAN projektoru spravna.

59

NPR-E1706

NeUspésny pokus o pfipojeni pomoci MIX (WPAPSK/
WPA2-PSK (TKIP/AES)), WPA2-PSK (AES). Zkontrolujte,
zda jsou nastaveni zabezpeceni funkce WLAN projektoru
Spravna.

59

NPR-E1707

Je pouZito jiné nastaveni zabezpeceni, nez WEP 64 bitd,
WEP 128 bitdi, MIX (WPAPSK/WPA2-PSK (TKIP/AES)),
WPA2-PSK (AES). Zkontrolujte spravnost zadani SSID a
nastaveni zabezpeceni funkce WLAN projektoru.

11,59

NPR-E1708

Nacteni profilu sité se nezdafilo. Zkontrolujte, zda funkce
WLAN pocitace funguje normalné.

NPR-E1709

Ovéfeni pristupového bodu bylo Uspésné, ale pfifazeni se
nezdafilo. Zkontrolujte, zda existuje vice siti WLAN nebo
zda se zménil stav projektoru béhem pokusu pocitace o
pfipojeni k projektoru.

NPR-E1802

Po pfipojeni k pfistupovému bodu se nezdafilo nacist
adresu IP. Zkontrolujte zadani SSID, heslo zabezpeceni a
nastaveni bezpecnostniho softwaru pocitace.

NPR-E1803

Pfipojeni k pfistupovému bodu bylo Uspésné, ale nacteni
informaci se nezdafilo. Zkontrolujte nastaveni
bezpeclnostniho softwaru pocitace.

NPR-E1804

Pfipojeno k jinému SSID (pfistupovému bodu), nez k
pfifazenému.
Provedte nastaveni pfipojeni znovu od zacatku.

57

NPR-E2101

Nelze pfijmout odezvu z projektoru.Odezva mdze byt
blokovana nebo mohlo dojit k odpojeni sité od projektoru
béhem komunikovani. Zkontrolujte nastaveni
bezpecnostniho softwaru pocitace, stav napajeni a sitové
umisténi projektoru.
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» Piehravani obrazu a zvuku s pouzitim pfipojeni USB

Prehravani obrazu a zvuku s pouzitim pripojeni USB

MUzZete rovnéZ snadno prehravat obraz a zvuk propojenim projektoru a pocitace
kabelem USB A-B (neni soucasti dodavky).

Aby bylo moZné prehravat obraz a zvuk s pouzitim pfipojeni USB, je tfeba spustit
USB Display.

Systémové pozadavky pro pouZziti aplikace jsou nasledujici.

(0}

Windows XP: Home/Professional

Windows Vista: Home Premium/Business/Ultimate/Enterprise

Windows 7: Home Premium/Professional (doporuceno)/Ultimate/Enterprise
Windows 8/8.1

Mac OS X: 10.6.x/10.7.x/10.8.x/10.9.x/10.10.x

CPU
Pentium4 2,8 GHz nebo rychlejsi

Spusténi USB Display

1 Spojeni projektoru a pocitace kabelem USB A-B (neni soucasti dodavky)
(strana 10).

2 Zapnéte projektor.

Vyberte jako vstupni zdroj “Type B USB" (strana 17). Po kratké dobé je projektor
rozeznan jako jednotka CD-ROM v pocitadi.

3 Oteviete “USB Display” v jednotce CD-ROM.

¢ RozliSeni pocitace se pfi spusténi aplikace zméni.

e V zavislosti na nastaveni pocitace se mlze aplikace spustit automaticky.

e Po skonceni pouzivani projektoru mizZete jednoduse odpoijit kabel USB bez
moznosti Bezpecné odebrat hardware.

¢ Obrazy filmového prehravace (Media Player, atd.) se nemusi zobrazovat
Spravné.

Pfehravani obrazu a zvuku s pouzitim pfipojeni USB

gsn Jusfodid wyiznod s NYNAZ e nzeiqo Jueaelysid
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Prehravani obrazu a zvuku

Po spusténi USB Display se na promitaci ploSe zobrazi kontrolér a bude
automaticky zahajeno prehravani.

Pouziti kontroléru

Pro systém Windows

USB Display

>‘Il‘l

X
i)

Pro systém Mac

(O ONO)

>

Polozky

Funkce

Spusténi prehravani zvuku/obrazu.

Pozastaveni pfehravani zvuku/obrazu.

Zastaveni prehravani zvuku/obrazu (promitaci plocha z¢erna).

o |[=]] =] |[v]

Zobrazeni informaci o USB Display.

Pfehravani obrazu a zvuku s pouzitim pfipojeni USB




» Ostatni

Indikatory

MUzZete sledovat stav projektoru nebo neobvyklé projevy podle sviceni/blikani
indikatoru ON/STANDBY a indikatoru WARNING vpfedu. Pokud indikatory blikaji
Cervené, odstrarite problém podle “Vystrazné indikatory a odstrariovani potizi”

(strana 66).

Indikator Indikator
ON/STANDBY  WARNING

U

Indikace provozniho stavu

L

O

Stav indikatoru Provozni stav

Vyznam

Pohotovost

(Sviti ¢ervené) (Nesviti)

K projektoru je pfipojeno napajeni a
projektor se nachazi v pohotovostnim
rezimu podle nastaveni.

Zahftivani
L\\ I/
/_/ \_\

Projektor se zahfiva po zapnuti.

(Blika zelené)  (Nesviti)
Zapnuti Projektor je pfipraven k promitani.
napajeni

(Sviti zelené)  (Nesviti)
Jiny Projektor se nachazi v rezimu With No Input
pohotovostni  (Light Cutoff), v pohotovostnim rezimu Quick
stav Boot nebo je poloZka Speaker Setting

(Sviti oranZové) (Nesuviti)

nastavena na “Always On”.

Indikatory

65
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Vystrazné indikatory a odstranovani potizi

Stav indikatoru

Pocet bliknuti

Vyznam

Odstrafiovani potizi

Dvakrat Vzduchovy filtr Zkontrolujte pfipevnéni
N neni fadné vzduchového filtru a fadné
_/,/ \,\_7 nainstalovan. jej nainstalujte.
(Sviti (Blika Tjkrat Svételny zdroj Odpoijte sitovy napajeci
Cerveng) cerveng) v Ly .
nesviti spravné. kabel a zkontrolujte, zda
indikator ON/STANDBY
zhasne. Potom pfipojte
sitovy napajeci kabel k
elektrické zasuvce a
zapnéte projektor.
Sestkrat Byl zjistén silny Pokud nedochazi k Zadné
naraz do viditelné neobvyklosti,
projektoru. odpojte sitovy napajeci
kabel a zkontrolujte, zda
indikator ON/STANDBY
zhasne. Potom pfipojte
sitovy napajeci kabel k
elektrické zasuvce a
zapnéte projektor.
Dvakrat Abnormalni » Zkontrolujte, zda neni
& L, \J teplotav ucpany vzduchovy filtr.
#:ﬂ\—— projektoru. Potom jej vycistéte nebo

(Blika (Blika
Cervené) cCervené)

Oba indikatory blikaji

vyménte (strana 72).

¢ Zkontrolujte, zda vétraci
otvory (vstupni/
vystupni) nejsou
blokovany sténou nebo
pfedmétem a zjistéte
dostatecnou mezeru.

¢ Zkontrolujte okolni
teplotu a pouzivejte
projektor v rozsahu
provozni teploty.

Pokud indikatory blikaji jinak, nez je popsano vyse, odpojte sitovy napajeci kabel a
zkontrolujte, zda indikator ON/STANDBY zhasne. Potom pfipojte sitovy napdjeci

kabel k elektrické zasuvce a zapnéte projektor.
Pokud problém pretrvava, obratte se na kvalifikovaného pracovnika spole¢nosti

Sony.

Indikatory



Seznam zprav

Zobrazi-li se na promitaném obrazu néktera z nize uvedenych zprav, urcete
problém podle niZze uvedené tabulky.

Zpravy Vyznam/odstranéni Strana
Clean the filter. Zvysila se teplota v projektoru. 4,72
Projector Jako protiopatreni proti pouZivani v nadmorské
temperature is high.  vySce od 1500 m nastavte polozku “High Altitude
Switching to High Mode" na “"On”".
Altitude Mode. Pokud nepouzivate projektor ve vysoké nadmorské
vysce, provedte nasledujici kroky a nastavte polozku
“High Altitude Mode" na “Off".
e Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr.
Potom jej vycCistéte nebo vymérite.
 Zkontrolujte, zda vétraci otvory (vstupni/vystupni)
nejsou blokovany sténou nebo pfedmétem a
zjistéte dostate¢nou mezeru.
* Zkontrolujte okolni teplotu a pouzivejte projektor
v rozsahu provozni teploty.
Clean the filter. Zvysila se teplota v projektoru. 4,72
Projector Provedte nasleduijici kroky.
temperature is high. e Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr.
The light will turn off ~ Potom jej vycistéte nebo vymérite.
in 1 minute. » Zkontrolujte, zda vétraci otvory (vstupni/vystupni)
nejsou blokovany sténou nebo predmétem a
zjistéte dostateCnou mezeru.
» Zkontrolujte okolni teplotu a pouZzivejte projektor
v rozsahu provozni teploty.
e ReZim "High Altitude Mode” v tomto projektoru je
nastaven na “On”. Provedte nastaveni, které je
vhodné pro provozni prostiedi.
Frequency is out of ~ Zménite nastaveni vystupu pfipojeného zafizeni na 79
range! jeden ze signall podporovanych projektorem.
Please check Input-A Nastavte “Input-A Signal Sel.” na “Auto” nebo 35
Signal Sel. vyberte typ vstupniho signalu vhodny pro vstupni
signal.
Not applicable! Bylo stisknuto neplatné tlacitko. 6
The control keys are  PoloZka “Control Key Lock” je nastavena na “On”. 33
locked!
Light Dimming Snizi vykon svétla pfi nastaveni “With Static Signal”. 36
Je-li detekovana zména signalu nebo je provadéna
¢innost (dalkové ovladani nebo ovladaci panel),
obnovi se normaini jas.
Filter cleaning will Filtr bude automaticky vycistén po vypnuti 38

start.

projektoru.

Seznam zprav
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Zpravy Vlyznam/odstranéni Strana
Filter cleaning Filtr byl automaticky vycistén, kdyz byl projektor 38
completed. zapnut.
Unsupported USB Pfipojte ur¢ené zafizeni USB (modul USB wireless 1
device. LAN IFU-WLM3 (neni soucasti dodavky)).
Unsupported USB Tento projektor nepodporuje USB rozbocovace. 1
hub. Pfipojte urcené zafizeni USB (modul USB wireless

LAN IFU-WLM3 (neni soucasti dodavky)).
Please check Nastavte “HDBaseT/LAN Port” v zavislosti na 34

HDBaseT Settings.

pfipojeni HDBaseT/LAN.

Seznam zprav



Odstranovani problémi

Pfed zadosti o opravu projektoru zkuste diagnostikovat problém podle nize

uvedenych pokynu.

Priznaky

Odstranéni

Strana

Napajeni neni
zapnuto.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojeny.

Pfi nastaveni “Control Key Lock” na “On” nem{Zete
vypnout projektor pouzitim tlac¢itka 1/() na
projektoru.

33

Zkontrolujte pfipevnéni vzduchového filtru a fadné
jej nainstalujte.

72

Zadny obraz.

Zkontrolujte, zda je spojovaci kabel pevné pfipojen k
externimu zafizeni.

Zkontrolujte, zda je signal pocitace nastaven na
vystup do externiho monitoru. Pokud nastavite
vystup signalu z pocitace, napfiklad notebooku, na
displej notebooku a zaroven na externi monitor,
obraz na externim monitoru se nemusi zobrazit
spravné. Nastavte vystup signdlu z pocitace pouze
na externi monitor.

18

Zkontrolujte, zda béZi aplikace “USB Display” nebo
“Projector Station for Network Presentation”.

54, 63

Zkontrolujte, zda je vstupni zdroj spravné vybran.

17

Zkontrolujte, zda neni obraz potlaceny stisknutim
tlacitka BLANK.

Zménila se barva
obrazu.

Pravdépodobné nebyla provedena kalibrace barev.
Chcete-li obnovit nastaveni barev nebo tovarni
nastaveni, provedte “Return” nebo “Reset” v ¢asti
“Color Calibration”.

31

Promita se
nepozadovany
obsah.

Pravdépodobné probiha kalibrace barev. BEhem
tohoto rezimu se automaticky zobrazuje vzorek pro
kalibraci barev. Chvilku pockejte. Po ukonceni
tohoto reZzimu se vzorek automaticky vypne. Pokud
stisknete tla¢itko 1/(H) na jednotce nebo na dalkovém
ovladadi, vzorek se rovnéz vypne. Zaroven se rovnéz
ukondi tento rezim.

6, 31

Aplikace “USB
Display” nebo
“Projector Station for
Network
Presentation” se
nespousti.

Zkontrolujte, zda pocitac pfipojeny k projektoru
splfiuje systémové pozadavky pro aplikace.

54, 63

Odstranovani problém
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Priznaky Odstranéni Strana
Pocitac se nemuze ¢ Zkontrolujte polozku “LAN Settings” projektoru. 34
pfipojit k projektoru. e« Zkontrolujte podminku bezdratového pfipojeni.

Z4dné zobrazeni Zobrazeni na obrazovce se neobjevi, je-li “Status” v 33

OSD. nabidce Operation nastaveno na “Off".

Pomér stran Obraz se nemusi zobrazovat spravné, protoze 6, 28,

zobrazeni nenf vstupni signal nelze spravné posoudit. V takovém 30

spravny/obraz se pfipadé nastavte “Aspect” ru¢né.

zobrazuje mensi /

Cast obrazu se

nezobrazuje.

Obraz je Obrazy jsou lichobéZznikové kvuli uhlu promitani. V 6, 20,

lichobéznikovy. takovém pfipadé mazete lichobéznikové zkresleni 38
upravit pouzitim funkce Keystone.

Okraje obrazu jsou PouZivate-li funkci Lens Shift s nastavenim mimo 80

ofiznuté nebo tmavé. doporuceny rozsah, okraje obrazu mohou byt
ofiznuté nebo tmavé. PouZijte nastaveni v normaini{
rozsahu pro funkci Lens Shift.

Obraz je Je nastavena korekce zakfiveni obrazu. 22,38

deformovany. Deaktivujte funkci zakfiveni obrazu.

Obraz je tmavy/pfiliS Nastaveni pro “Brightness”, “Contrast” a “Light 26, 35

jasny. Output Mode” ovlivni jas obrazu. Zkontrolujte, zda je
hodnota odpovidajici.

“With Static Signal” je nastaven na “On”. 36
Nevstupuje-li signal videa, svétlo se ztlumi pro 35
sniZzeni spotreby energie.

KdyZ je teplota okolo pfistroje vysoka, snizi se jas na -
ochranu pfistroje.

Obraz neni jasny. Zkontrolujte, zda je projektor zaostieny. 18
Obraz nebude jasny, nahromadil-li se na objektivu -
kondenzat. V takovém pfipadé nechte projektor
ustadlit pfiblizné dvé hodiny se zapnutym napdjenim.

Obraz je rusen. Zkontrolujte, zda je spojovaci kabel pevné pfipojen k 9

externimu zafizeni.

Odstranovani problém



Priznaky Odstranéni Strana
Zadny zvuk. Zkontrolujte, zda jsou spojovaci kabely mezi 9
projektorem a externim videozatizenim nebo
audiozafizenim bezpecné pfipojené.
Zkontrolujte, zda je externi zvukové zafizeni spravné -
nastavené.
Zvuk nevystupuje, je-li poloZzka “Speaker” nastavena 31
na “Off". f—
Zvuk nevystupuje pfi aktivovaném ztlumeni zvuku. 6 -—
Zkontrolujte, zda nenf hlasitost nastavena na 6, 31 o
minimum. &
Dalkovy ovladac¢ Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalované - 2
nefunguje. baterie.
Zkontrolujte, zda nejsou baterie vybité. -
Zkontrolujte nastaveni “IR Receiver”. 33
Ventildtor je hlu¢ny.  Zvuk ventilatoru je Casto silnéjsi neZ je obvyklé pro 35,38
ochlazeni zdroje svétla v nasledujicich pfipadech.
¢ KdyzZ je polozka “Light Output Mode"” nastavena
na “Standard”.
¢ Projektor se nachazi ve vysoké nadmorské vysce
("High Altitude Mode” je nastaveno na “On").
* \Velmi vysoka teplota.
e Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr. 4
Potom jej vycistéte nebo vymérite.
» Zkontrolujte, zda vétraci otvory (vstupni/vystupni)
nejsou blokovany sténou nebo predmétem a
zjistéte dostate¢nou mezeru.
Pfipojeni HDBaseT Ovérte, zda je sitovy napajeci kabel zafizeni -
deformuje obraz. uzemnény.
Pouzijte kabel mistni sité LAN typu STP (Shielded
Twisted Pair).
Obraz se nepromitda  Aby se obraz promital spravné, zmérite vstupni -
spravng, kdyz je terminal.
projektor pfipojen
prostiednictvim
terminalu HDBaseT a
kabely jsou pfipojené
nebo odpojené od
ostatnich terminald.
Odstranovani problém n



Cisténi vzduchového
filtru

KdyZ se na promitaném obraze zobrazi
zprava o Cisténi vzduchového filtru,
vycistéte vzduchovy filtr (strana 67).
Nelze-li prach ze vzduchového filtru
odstranit ani ¢isSténim, vymérite
vzduchovy filtr za novy. Ohledné
podrobnosti k novému vzduchovému
filtru se obratte na kvalifikovaného
pracovnika spole¢nosti Sony.

Budete-li projektor nadale pouzivati
po zobrazeni této zpravy, maze
nahromadény prach ucpat
vzduchovy filtr. V dasledku toho se
muzZe uvnitf zafizeni zvysit teplota,
co muze vést k moznému selhani
nebo pozaru.

1 Vypnéte projektor a odpojte
napajeci kabel od elektrické
zasuvky.

Poznamka

Pokud sejmete bocni kryt, kdyz
napajeci kabel neni odpojen od
elektrické zasuvky a neni vypnuto
napajeni, nedotykejte se ventilatoru
uvnitf jednotky, protoZe by mohlo
dojit ke zranéni.

Cisténi vzduchového filtru

2 Uvolnéte $roubky (tfi) na bo¢nim
krytu.

Boc¢ni kryt

N

g

T

j

3 Zvednéte spodni stranu krytu a
sejméte jej.

Boc¢ni kryt




4 Uuvolnéte roubky (3est) na
vzduchovém filtru.

s &

5 Vyjméte vzduchovy filtr.

Polstar

~
//J
%

\/

=

Vzduchovy filtr

6 Vycistéte vzduchovy filtr
vysavacem.

Pfed nasazenim vzduchového filtru
na pristroj zkontrolujte, zda je polstar
na rdmecku vzduchového filtru neni
pfemistény nebo uvolnény.

7 Vymérite vzduchovy filtr a
nasadte bocni kryt.

e Vzduchovy filtr fddné nasadte;
pokud neninasazen spravné, nelze
zapnout napajeni.

o Ujistéte se, Ze je bocni kryt fadné
pfipevnény. Nespravné pfipevnéni
krytu mdze zpUsobit vadnou
funkci.

Cigténi vzduchového filtru

3
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Technické udaje

Polozky Popisy
Promitaci 3 LCD systém
systém
Zobrazovaci  Efektivni 0,76 palce (19,3 mm), 3 desky, pomér stran 16:10
zarizeni velikost
displeje
Efektivni VPL-PHZ10:
prvky obrazu 6912 000 pixeltd (1920 x 1200 pixel(, 3 deskové
panely)
VPL-PWZ10:
3072 000 pixelt (1280 x 800 pixeld, 3 deskové
panely)
Promitaci Zaostfeni Rucni
objektiv Zoom Ruéni
Zdroj svétla Laserova dioda
Velikost 40 palct az 300 palct (1,02 m az 7,62 m)
promitaného
obrazu
Svételny tok 5000 Im
(jas) (kdyz je poloZzka “Light Output Mode"” nastavena na
“Standard”)
4500 Im
(kdyZ je poloZka “Light Output Mode” nastavena na
“Standard”, polozka “Constant Brightness” je
nastavena na “On”)
Reproduktor 16 W x 1 (monofonni)
Pouzitelna Horizontalné: 19 kHz az 92 kHz, vertikalné: 48 Hz az
frekvence 92 Hz
snimani™
Rozliseni KdyzZ je na Maximalni rozliSeni zobrazeni: 1920 x 1200 pixeld
vstupu signal
pocitace
KdyZ je na NTSC, PAL, SECAM, 480/60i, 576/50i, 480/60p,

vstupu signal
videa

576/50p, 720/60p, 720/50p, 1080/60i, 1080/50i,
1080/24p

Systém barev

NTSC3.58, PAL, SECAM, NTSC4.43, PAL-M, PAL-N,
PAL60

74
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Polozky

Popisy

INPUT INPUT A Vstup RGB/YPBPR: Mini D-sub 15kolikova zasuvka, G
OUTPUT s sync/Y: 1Vs$ +2 dB negativni sync., zakonceni
(pocitac/ 75 ohm(, RGB/PBPR: 0,7 V$$ +2 dB, zakonceni
video) 75 ohmd, signal sync.: Vysoka impedance Urovné
TTL, pozitivni/negativni
Vstup zvuku: Stereofonni minijack, jmenovity vstup
500 mVrms, vstupni impedance vétsi nez 47 kohma I
INPUT B/ Vstup HDMI: HDMI 19 kolikd, podpora HDCP —
INPUT C Vstup zvuku: Podpora zvuku HDMI —
VIDEO IN Vstup videa: Zditka zvuku, 1VsS3 +2 dB negativni g
sync., zakonceni 75 ohmt Y
Vstup zvuku: Sdileny s INPUT A 2,
OUTPUT Vystup zvuku: Stereofonni minijack, stereo, 1Vrms
(maximalni hlasitost pfi vstupu 500 mVrms), vystupni
impedance 5 kohm
Ostatni Vstup RS-232C: D-Sub 9kolikova zastrcka
vstupy/
vystupy
INPUT D Port HDBaseT/LAN: RJ45, HDBaseT/100BASE-TX
Vysilatelny signal HDBaseT: HDMI (video, zvuk),
RS-232C, Ethernet
Kabel LAN HDBaseT: Typ STP (kategorie CAT5e nebo
vyssi, rovny, neni soucasti dodavky), Maximalni délka:
100 m
Provozni 0°Caz40°C/20 % az 80 % (bez kondenzace)
teplota/
Provozni
vihkost
Skladovaci -10°Caz +60°C/ 20 % az 80 % (bez kondenzace)
teplota/
Skladovaci
vlhkost
Napajeni VPL-PHZ10:
100V az 240 V AC, 4,3 A-1,7 A, 50/60 Hz
VPL-PWZ10:
100V az 240V AC, 4,0 A-1,6 A, 50/60 Hz
Pfikon 100V az VPL-PHZ10: 424 W
120 V AC VPL-PWZ10: 399 W
220V az VPL-PHZ10: 403 W
240V AC VPL-PWZ10: 377 W
Spotieba 100V az 0,50 W (je-li “Standby Mode" nastaven na “Low”)
energie 120 V AC
(pglhotovostnl 220V az 0,50 W (je-li “Standby Mode" nastaven na “Low”)
rezim) 240V AC
Technické udaje | 75
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Polozky Popisy

Spotfeba 100V az 12,5 W (LAN)
energie 120 V AC 16,8 W (HDBaseT)
(sitovy 13,2 W (volitelny modul WLAN)
pohotovostni 17,4 W (vSechny vstupy/vystupy a sité pfipojené)
rezim) (je-li “Standby Mode"” nastaven na “Standard")
220V az 11,9 W (LAN)
240V AC 17,0 W (HDBaseT)

12,6 W (volitelny modul WLAN)
17,6 W (vSechny vstupy/vystupy a sité pripojené)
(je-li “Standby Mode” nastaven na “Standard”)

Rozptyl tepla 100V az VPL-PHZ10: 1446 BTU/hodina
120 V AC VPL-PWZ10: 1361 BTU/hodina
220V az VPL-PHZ10: 1374 BTU/hodina
240V AC VPL-PWZ10: 1286 BTU/hodina
Standardni Pribl. 510 x 128,5 x 354,6 mm
rozméry Pfibl. 510 x 113 x 354,6 mm (bez vy¢nivajicich ¢asti)
(S/V/H)
Hmotnost Pfibl. 8,7 kg
Dodavané Viz “Kontrola dodaného pfislusenstvi” v dodané
prislusenstvi Struc¢né referendni pfirucce.
Doplrikové Modul USB wireless LAN IFU-WLM3
pfisluSenstvi
*2*3

*1: Podrobnosti viz “Akceptovatelné vstupni signdly” na strana 79.

*2: Informace o pfislusenstvi v této pfirucce jsou aktualni k breznu 2017.

*3: Ne viechna doplrikova pfislusenstvi jsou dostupna ve vSech zemich a oblastech.
Ovérte si prosim u mistniho autorizovaného prodejce Sony.

Design a specifikace pfistroje v¢etné doplriikového pfisluSenstvi podléhaji zménam
bez predchoziho upozornéni.

Technické udaje



Popisy konektorii
Vstup HDMI (HDMI, zasuvka)

Vstup RGB (Mini D-sub
15kolikova, zasuvka)

1 Vstup videa |9
(Cerveny) R

Vstup zdroje
napajeni pro

1 T.M.D.S. 11 |T.M.D.S.
Data2+ Clock Shield

2 T.M.D.S. 12 |T.M.D.S.
Data2 Shield Clock -

3 T.M.D.S. 13 |N.C.
Data2 -

4 |T.M.D.S. 14 | RESERVED
Datal+ (N.C))

5 T.M.D.S. 15 | SCL
Datal Shield

6 |T.M.D.S. 16 |SDA
Datal -

7 T.M.D.S. 17 |DDC GND
DataO+

8 T.M.D.S. 18 |+5V Power
DataO Shield

9 |T.M.D.S. 19 | Hot Plug
DataO - Detect

10 |T.M.D.S.
Clock+

DDC —
2 |Vstupvidea [10 |GND o
(zeleny) G at
3 |Vstupvidea |11 |GND 2
(modry) B
GND 12 |DDC/SDA
5 RESERVE 13 | Horizontalni
sync signal
6 |GND (R) 14 | Vertikalnisync
signal
GND (G) 15 |DDC/SCL
8 |GND (B)

Vstup RS-232C (D-Sub 9kolikova,
zastrcka)

1 NC 6 |NC
2 | RXDA 7 |RTS
3 | TXDA 8 |CTS
4 |DTR 9 |[NC
5 |GND

Technické udaje
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Vstup USB (Typ A, zasuvka)

1 4

Vgys (4.4 - 5,25 V)

Data-

Data+

]
2
3
4

Ground

Vstup USB (Typ B, zasuvka)

2 1

3 4

VCC (+5V)

Data-

AlwlinNn| =

Data+

Ground

Technické udaje




Akceptovatelné vstupni signaly™

Signal pocitace

Rozliseni ﬂ:‘llk:_': 2/ RGB/ T
[Hz] vpgps | HOMI

640x350 | 31,5/70 °

37,9/85 °
640 x400 | 31,5/70 °

37,9/85 °
640x480 | 31,5/60 ° °

35,0/67 °

37,9/73 °

37,5/75 °

43,3/85 °
800 x 600 | 35,2/56 °

37,9/60 ° °

481/72 °

46,9/75 °

53,7/85 °
832x624 | 49,7/75 °
1024 x 768 | 48,4/60 ° °

56,5/70 °

60,0/75 °

68,7/85 °
152x864 | 64,0/70 °

67,5/75 °

77,5/85 °
152x900 | 61,8/66 °
1280 x 960 | 60,0/60 °
1280 x 1024 | 64,0/60 ° °

80,0/75 °

91,1/85 °
1400 x 1050 | 65,3/60 °
1600 x 1200 | 75,0/60 ° °
1280 x 768 | 47,8/60 °
1280x 720 | 45,0/60 ° e
1920 x 1080 | 67,5/60 e
1366 x 768 | 47,7/60 ° °
1440 x 900 | 55,9/60 ° °
1680 x 1050 | 65,3/60 ° °

Vstup
Rozliseni fl;l‘[IkHz]/ RGB/
W2l | s | HOMI
1280 x 800 | 49,7/60 ° °
1920 x 1200 | 74,0/60 | @™ o
1600 x 900 | 60,0/60 o> o>
Signal videa —
Vstup —
G INPUT B/ ~
Signl | fU[Hz] VIDEO INP*IT:TA INPUT ¢/ g
INPUT D =
NTSC| 60 | o - - B
PAL/
secam| | ® B B
480i 60 - ) °
576i 50 - ) °
480p 60 - ° )
576p 50 - ) °
1080i | 60 - ° °
1080i 50 - ) °
720p 60 - ) °
720p 50 - ) °
1080p | 60 - - °
1080p | 50 - - °
1080p | 24 - - °
*1: e KdyzZ je na vstupu jiny signal, nez
signaly uvedené v tabulce, obraz
nemusi byt zobrazen spravné.
¢ Vstupni signal pro rozliseni
zobrazeni, odlisny od signalu
nastaveného na panelu, nebude
zobrazen ve svém plvodnim
rozliseni. Texty a ¢ary mohou byt
nerovné.
*2: Toto je definovano jako vystupni
filmovy signal 720/60p.
*3: Toto je definovano jako vystupni
filmovy signal 1080/60p.
*4: Je podporovano pouze G se sync/Y.
*5: Je podporovano pouze VESA
Reduced Blanking.
Technické udaje | 79



Promitaci vzdalenost a rozsah posuvu objektivu

Nasledné bude popsana promitaci vzdalenost a vyska od stfedu objektivu k
dolnimu okraji promitaci plochy podle kazdé velikosti promitaci plochy.
Promitaci vzdalenost je vzdalenost mezi pfedni ¢asti objektivu a povrchem
promitaného obrazu.

Vyska H je vyska od dolniho okraje promitaného obrazu (horniho pfi stropni
montazi) k A (ur¢eno natazenim kolmé ¢ary od stfedu objektivu k povrchu
promitaného obrazu). U tohoto pfistroje plati stejné projekcéni vzdalenosti pro
instalaci na podlahu i pro stropni instalaci.

Instalace na podlahu/stropni instalace (horni strana rovnobézna se stropem)

Promitaci vzdalenost L

Vyska H od
stredu
objektivu k ¢
dolnimu okraji
promitaci
plochy

NS Vo

?—‘

Vyska H od stfedu
objektivu k hornimu

okraji promitaci plochy \ r L‘

P TR
4 %A’ ‘

Horni strana

5 Promitany

obraz Predni ¢ast objektivu

[l

Predni ¢ast objektivu

P

©—— Promitany
obraz

Promitaci vzdalenost L

80 | Promitaci vzdalenost a rozsah posuvu objektivu



Rozsah posuvu objektivu predstavuje vzdalenost v procentech (%), o kterou
mUzZete posunout objektiv z vychozi polohy promitaného obrazu, je-li pIna Sitka a
plna vyska promitaného obrazu povaZovana za 100 %.

Stred

ftany Rozsah posuvu objektivu

Promitany obraz promitaného P ! VSup Stred obrazu
T obrazu p—

50 % /

HSL e s HSR
T~ Stted objektivu N
50 % S~ ¥ N .
S~ Promitany

I T~ VSDN  obraz

Zastinéna oblast: Rozsah

Bocni strana projektoru posuvu objektivu

Promitany obraz  Rozsah posuvu objektivu

Sted Stfed objektivu
promitaného
50 % obrazu Lg[
******* ]
50 %

Horni strana projektoru

VSuP: Svisly rozsah posuvu objektivu (nahoru) [%]
VSDN: Svisly rozsah posuvu objektivu (dold) [%]

HSR: Vodorovny rozsah posuvu objektivu (doprava) [%]
HSL: Vodorovny rozsah posuvu objektivu (doleva) [%]

Promitaci vzdalenost/Vzorec promitaci vzdalenosti

Promitaci vzdalenost

Jednotky: m
Velikost promitaného obrazu Vys!(a — s_t_redu o,b jell(tlvu k
., dolnimu okraji promitaci plochy
Promitaci —— ——
’ » » » vzdalenost L Mlnmlalnll Maxmllalnll
Uhlopficka D Sirka x vyska promitaci promitaci
vzdalenost L vzdalenost L
80 palct
(2,03 m) 1,72x1,08 2,18 - 3,23 0,01 0,01
100 palcl
(2,54 m) 215x1,35 2,74 - 4,06 -0,01 -0,01
120 palcl
(3,05 m) 2,58 x1,62 3,30-4,88 0,01 0,01
150 palct
(3,81 m) 3,23x 2,02 413-611 0,01 0,01
200 palcl
(5,08 m) 4,31 % 2,69 5,53 -8,16 0,02 0,02

Promitaci vzdalenost a rozsah posuvu objektivu
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Vzorec promitaci vzdalenosti
D: Velikost promitaného obrazu (Uhlopficka)
H: Vzdalenost mezi dolnim okrajem obrazu a stfedem objektivu

Vyjadreni#1 Jednotky: m
Minimalni promitaci vzdalenost L Maximalni promitaci vzdalenost L
L=0,027857 x D-0,0487 L=0,041087 x D-0,0485
Vyjadreni#2 Jednotky: m
Vyska H od stredu objektivu k dolnimu okraji promitaci plochy
Minimalni promitaci vzdalenost L Maximalni promitaci vzdalenost L
H=0,00008 x D+0,00000 H=0,00008 x D+0,00000

Rozsah posuvu objektivu

ﬂ N 5,6%

+ v
1 1 29,4 %
{ |
1 1
10% | H 110%
VSuUP =5,6 [%]

VSDN = 29,4 [%]
HSR = HSL =10 [%]
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Rozméry

Pfedni
Stfed objektivu

0,5

50

113
128

Jednotky: mm

Bocni strana
510

146,4

Stred objektivu

10,1

354,6

Jednotky: mm

Rozméry

uieisQ
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Spodni strana

319,3 102,7
_Stred 170,1 08
@25 objektivu 88,6 525
7,
a n
o N
g B in
: :
o
o 01 ~
o | I~
| - - g 8
Otvory pro stropni |
montaz (M4, S
hloubka 8"
< |
X —
\ ]
19,2 19,2 1453 57,4
108,6

Jednotky: mm

Otvory pro stropni montaz

Pro stropni montaz pouZijte Sroubky délky minimalné 5 mm a maximalné 8 mm.
Doporucena utahovaci sila (sila pfi utahovani Sroubku ve sméru otaceni):
1,1+ 0,1N-m

Minimalni délka —— T IZ
groubku v %_l_ Nasadte matici (M4)
Maximalni délka —— .
¢roubku o Otvor pro Sroubek
Jednotky

Jednotky: mm

Rozméry



Ochranné znamky

¢ Adobe a Adobe Acrobat jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA nebo dalSich zemich.

¢ Kensington je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Kensington
Technology Group.

e Terminy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky HDMI Licensing LLC v
USA nebo dalSich zemich.

« Internet Explorer je registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft
Corporation v USA nebo dalSich zemich.

¢ PJLink je registrovana ochranna znamka spolecnosti Japan Business Machine
and Information System Industries Association.

¢ AMX je ochranna zndmka spolecnosti AMX Corporation.

e Crestron RoomView je ochrannd znamka spolec¢nosti Crestron Corporation.

¢ Mac a Mac OS jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. v USA
nebo dalSich zemich.

e HDBaseT™ a logo HDBaseT Alliance jsou ochranné znamky HDBaseT Alliance.

¢ VSechny dalsi ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
registrovanymi znamkami pfislusnych vlastnik. Znacky ™ a @ v této pfirucce
nejsou specifikovany.

Ochranné znamky
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LICENCNi SMLOUVA S
KONCOVYM UZIVATELEM

DULEZITE:

PRED POUZITIM TOHOTO SOFTWARU S
PECLIVE PRECTETE TUTO LICENCNI SMLOUVU S
KONCOVYM UZIVATELEM (“EULA").
POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU
SOUHLASITE S PODMINKAMI TETO SMLOUVY
EULA. NESOUHLASITE-LI S PODMINKAMI TETO
SMLOUVY EULA, PRAVDEPODOBNE NEBUDE
MOZNE TENTO SOFTWARE POUZIVAT.

Tato smlouva EULA je pravni smlouva mezi
vami a spole¢nosti Sony Corporation (“SONY”").
Tato smlouva EULA stanovi vase prava a
povinnosti ohledné softwaru SONY a/nebo
jeho dalsich poskytovatell licenci (véetné
pridruzenych spolecnosti SONY) a jejich
prislusnych pfidruzenych spole¢nosti
(souhrnné “DALSI DODAVATELE") spole¢né s
veskerymi aktualizacemi/upgrady
poskytnutymi spolecnosti SONY, veskerou
tiSténou, online nebo jinou elektronickou
dokumentaci k takovému softwaru a
veskerymi ostatnimi datovymi soubory
vytvofenymi pouzivanim takového softwaru
(souhrnné “SOFTWARE").

Bez ohledu na vyse uvedené skutec¢nosti se na
veskery software v SOFTWARU, ktery ma
samostatnou licenc¢ni smlouvu s koncovym
uzivatelem (vcetné, ale bez omezeni, licence
GNU General Public a licence Lesser/Library
General Public License), vztahuje takova
platna samostatna licen¢ni smlouva s
koncovym uzivatelem namisto podminek této
smlouvy EULA v rozsahu vyZadovaném
takovou samostatnou licen¢ni smlouvou s
koncovym uZivatelem (“VYLOUCENY
SOFTWARE").

LICENCE PRO SOFTWARE

Tento SOFTWARE se neproddva, pouze se
udéluje licence k jeho uzivani. Tento
SOFTWARE je chranén autorskymi pravy a
dal$imi zakony a mezinarodnimi Umluvami na
ochranu dusevniho vlastnictvi.

AUTORSKA PRAVA

Veskerd prava a naroky na tento SOFTWARE
(v¢etné, ale bez omezeni, veskerych obrazka,
fotografii, animace, videa, zvuku, hudby, textu

a "apletd” zahrnutych v SOFTWARU) jsou
vlastnictvim spole¢nosti SONY nebo jednoho
nebo vice DALSICH DODAVATELU.

UDELENI LICENCE

Spole¢nost SONY vam udéluje omezenou
licenci na pouZzivani SOFTWARU vyhradné ve
spojeni s vasim kompatibilnim zafizenim
(“ZARIZENI") a pouze pro vase individualni a
nekomercni pouzivani. Spolecnost SONY a
DALSi DODAVATELE si vyslovné vyhrazuji
veskera prava, naroky a zajmy (v¢etné, ale bez
omezeni, veskerych prav na dusevni
vlastnictvi) na SOFTWARE, které tato smlouva
EULA vyslovné neudéluje vam.

POZADAVKY A OMEZENI

Nesmite kopirovat, publikovat, upravovat,
redistribuovat, pokouset se odvodit zdrojovy
kéd, ménit, provadét zpétnou analyzu,
dekompilovat ani prevadét ze strojového kddu
SOFTWARE ani Zadnou jeho ¢ast ani vytvaret
odvozena dila ze SOFTWARU, pokud takova
odvozena dila nejsou zdmérné vyuzivana
SOFTWAREM. Nesmite ménit ani porusovat
zadnou funkci spravy digitalnich prav
SOFTWARU. Nesmite odklanét, ménit,
odstrafiovat ani obchazet Zadné funkce nebo
ochranu SOFTWARU ani Zadni mechanizmy
provozné spojené se SOFTWAREM. Bez
predchoziho vyslovného svoleni spole¢nosti
SONY nesmite oddélovat zadnou jednotlivou
soucast SOFTWARU pro pouzivani v jednom
nebo vice ZARIZENICH. Nesmite odstrarfiovat,
upravovat, zakryvat ani znecitelfiovat zadné
ochranné znamky nebo odkazy na
SOFTWARU. Nesmite sdilet, distribuovat,
puUjcovat, pronajimat, poskytovat dilci licence,
pridélovat, pfenaset ani prodavat SOFTWARE.
Software, sitova zafizeni nebo jiné produkty
kromé SOFTWARU, na kterych zavisi
vykonnost SOFTWARU, mohou byt pferusena
nebo ukoncena podle vlastniho rozhodnuti
dodavateld (dodavatell softwaru, dodavateld
sluZzeb nebo spole¢nosti SONY). Spole¢nost
SONY a tito dodavatelé nezarucuji, Ze
SOFTWARE, sitové sluzby, obsah nebo jiné
produkty budou nadale dostupné nebo budou
fungovat bez preruseni nebo Upravy.

VYLOUCENY SOFTWARE A
KOMPONENTY OPEN SOURCE

Bez ohledu na vyse uvedené udéleni omezené
licence berete na védomi,Ze tento SOFTWARE
mazZe obsahovat VYLOUCENY SOFTWARE. Na
né&ktery VYLOUCENY SOFTWARE se mohou
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vztahovat licence pro software open source
("Komponenty open source”), coZz znamena,
Ze veskeré licence pro software schvalené jako
licence open source iniciativou open source
nebo veskeré velmi podobné licence, vcetné,
ale bez omezeni, jakékoli licence, jejiz
distribuce vramcitakové licence vyZaduje, aby
distributor zverejnil software ve formatu
zdrojového kodu. Je-li vyZadovano takové
zverejnéni, pravidelné navstévujte webové
stranky

http://0ss.sony.net/Products/Linux nebo jiné
webové stranky spolecnosti SONY a sledujte
seznam platnych KOMPONENT OPEN SOURCE
obsazenych v SOFTWARU a platné podminky
jejich pouzivani. Pfislusna tfeti strana mize
tyto podminky kdykoli ménit bez jakékoli
povinnosti va¢i vam. V rozsahu vyZzadovaném
licencemi, které se vztahuji na VYLOUCENY
SOFTWARE, budou podminky téchto licenci
platit namisto podminek této smlouvy EULA. V
rozsahu, v kterém podminky licenci, které se
vztahuji na VYLOUCENY SOFTWARE, zakazuijf
jakakoli omezeniv této smlouvé EULA ohledné
takového VYLOUCENEHO SOFTWARU, se
takova omezeni nebudou na takovy
VYLOUCENY SOFTWARE vztahovat. V rozsahu,
ve kterém podminky licenci, které se vztahuji
na komponenty open source, vyZaduji, aby
spolecnost SONY nabidla poskytnuti
zdrojového kédu v souvislosti se SOFTWAREM,
se timto takova nabidka podava.

POUZiVANi SOFTWARU S
MATERIALY CHRANENYMI
AUTORSKYMI PRAVY

SOFTWARE Ize pouzivat k prohlizeni,
uchovavani, zpracovani a/nebo pouzivani
obsahu vytvofeného vami a/nebo tfetimi
stranami. Takovy obsah mUZe byt chrané
autorskymi pravy, jinymi zadkony na ochranu
dusevniho vlastnictvi a/nebo smlouvami.
Soubhlasite, Ze budete pouzivat SOFTWARE v
souladu s se vSemi takovymi zdkony a
smlouvami, které se na takovy obsah vztahuji.
Berete na védomi a souhlasite, Ze spole¢nost
SONY muZe pfijmout odpovidajici opatfeni na
ochranu autorskych prav uloZeného,
zpracovavaného nebo pouzivaného
SOFTWAREM. Mezi takova opatreni patfi, ale
bez omezeni, pocitani frekvence vaseho
zalohovani a obnovy prostfednictvim
nékterych funkci SOFTWARU, odmitnuti pfijeti
vaseho pozadavku na umoznéniobnovy dat, a
ukonceni této smlouvy EULA v pfipadé vaseho
nelegitimniho pouzivani SOFTWARU.

SLUZBA OBSAHU

ROVNEZ VAS UPOZORNUJEME, ZE TENTO
SOFTWARE MUZE BYT UZPUSOBEN PRO
VYUZIVANI OBSAHU, KTERY JE POSKYTOVAN
JEDNOU NEBO ViCE OBSAHOVYMI SLUZBAMI
("OBSAHOVA SLUZBA”"). POUZIVANI SLUZBY A
POSKYTOVANEHO OBSAHU SE RIDI
PODMINKAMI POSKYTOVANI SLUZBY DANE
OBSAHOVE SLUZBY. ODMITNETE-LI TAKOVE
PODMINKY PRIUMOUT, BUDE VASE POUZiVANI
SOFTWARU OMEZENO. Berete na védomi a
souhlasite, Ze urcity obsah sluzby, které jsou k
dispozici prostfednictvim SOFTWARU, mohou
byt poskytovany tfetimi stranami, nad nimiz
nema spole¢nost SONY kontrolu. K POUZ{VANI
OBSAHOVE SLUZBY JE ZAPOTREBI PRIPOJENI K
INTERNETU. POSKYTOVANI OBSAHOVE
SLUZBY MUZE BYT KDYKOLI UKONCENO.

PRIPOJENI K INTERNETU A SLUZBY
TRETICH STRAN

Berete na védomi a souhlasite, Ze pro pfistup
k nékterym funkcim SOFTWARU mUze byt
zapotiebi pfipojeni k Internetu, za které
nesete vyhradni odpovédnost. Kromé toho
nesete vyhradni odpovédnost za Uhradu
veskerych poplatkd tfetim stranam
souvisejicich s vasim pfipojenim k Internetu,
véetné, ale bez omezeni, poplatkd
poskytovateli internetovych sluzeb nebo
poplatkd za vysilani. Pouzivani SOFTWARU
mdzZe byt omezeno nebo blokovano v
zavislosti na kapacité, sifce pasma nebo
technickych limitech vase pfipojeni k Internetu
a sluZby. Za zajisténi, kvalitu a zabezpeceni
takového internetového pfipojeni nese
vyhradni odpovédnost tieti strana poskytujici
takovou sluzbu.

VYVOZNi A DALSi OMEZENI

Souhlasite, Ze budete dodrzovat veskera
platna vyvozni a reexportni omezeni a
predpisy oblasti nebo zemé, ve které sidlite, a
Ze nebudete pfenaset ani poskytovat
opravnéni k prenaseni SOFTWARU do nékteré
zakazané zemé nebo jinak v rozporu s
takovym omezenim nebo predpisy.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

Tento SOFTWARE neni odolny viici porucham
a neni navrzen, vyroben ani urcen pro pouZziti
nebo opétovny prodej jako fidici vybaveni
online pro nebezpecna prostredi vyZadujici
bezchybny provoz, jako jsou provozy s
jadernymi zafizenimi, letecka navigace nebo
komunikacni systémy, fizeni letecké dopravy,

LICENCNi SMLOUVA S KONCOVYM UZIVATELEM

87

o



zafizeni pro podporu duleZitych Zivotnich
funkci nebo zbrariové systémy, ve kterych by
selhani SOFTWARU mohlo vést k amrti,
zranéni osob nebo k vdZzné hmotné Skodé ci
poskozeni zivotniho prostredi (“VYSOCE
RIZIKOVE CINNOSTI"). Spole¢nost SONY, jeji
DALSI DODAVATELE a viechny jejich
pridruzené spolecnosti vyslovné vylucuji
jakoukoli vyslovnou nebo predpokladanou
zaruku vhodnosti pro VYSOCE RIZIKOVE
CINNOSTI.

VYLOUCENIi ZARUKY NA SOFTWARE

Berete na védomi a souhlasite, Ze SOFTWARE
pouzivate na vlastni riziko a Ze nesete
odpovédnost za pouZivani SOFTWARU. Tento
SOFTWARE je poskytovan “TAK JAK JE" bez
jakékoli zaruky, zdvazku nebo podminky.

SPOLECNOST SONY A VSICHNI DALSI
DODAVATELE (pro tcely této asti je
spole¢nost SONY a viichni DALSI
DODAVATELE ozna&eni souhrnné jako
“SONY”) VYSLOVNE VYLUCUJI VESKERE
VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY,
ZAVAZKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI
DRUHU VCETNE, ALE BEZ OMEZEN!,
PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI, NEPORUSITELNOSTI
PRAVA A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.
SPOLECNOST SONY NEPOSKYTUJE ZADNOU
ZARUKU ANI NECINi ZADNE PODMINKY NEBO
PROHLASENI (A) ZE FUNKCE OBSAZENE V
JAKEMKOLI Z TOHOTO SOFTWARU BUDOU
SPLNOVAT VASE POZADAVKY NEBO ZE
BUDOU PLNE AKTUALIZOVANY, (B) ZE PROVOZ
JAKEHOKOLI Z TOHOTO SOFTWARU BUDE
SPRAVNY A BEZCHYBNY NEBO ZE ZAVADY
BUDOU ODSTRANENY, (C) ZE SOFTWARE
NEPOSKODI ZADNY JINY SOFTWARE,
HARDWARE NEBO DATA, (D) ZE JAKYKOLI
SOFTWARE, SITOVE SLUZBY (VCETNE
INTERNETU) NEBO PRODUKTY (JINE NEZ TENTO
SOFTWARE), NA KTEREM ZAVISi VYKON
SOFTWARU, BUDE NADALE DOSTUPNY,
NEPRERUSENY NEBO NEZMENENY A (E)
OHLEDNE POUZIVANI NEBO VYSLEDKU
POUZIVANI SOFTWARU VE SMYSLU
SPRAVNOSTI, PRESNOSTI, SPOLEHLIVOSTI
NEBO JINAK.

ZADNE USTNIi ANI PISEMNE INFORMACE NEBO
DOPORUCENI POSKYTNUTE SPOLECNOSTI
SONY NEBO NEKTERYM AUTORIZOVANYM
ZASTUPCEM SPOLECNOSTI SONY
NEVYTVAREJI ZADNOU ZARUKU, ZAVAZEK ANI

PODMINKU ANI ZADNYM ZPUSOBEM
NEROZSIRUJI TUTO ZARUKU. POKUD SE
SOFTWARE PROKAZE JAKO VADNY,
PREBIRATE VESKERE NAKLADY NA VSECHEN
NEZBYTNY SERVIS, OPRAVY NEBO UPRAVY.
NEKTERE STATY NEBO PRAVNI{ JURISDIKCE
NEDOVOLUJI VYLOUCENI PREDPOKLADANYCH
ZARUK, TAKZE SE NA VAS TYTO VYJIMKY
NEMUSI VZTAHOVAT.

OMEZENIi ODPOVEDNOSTI

SPOLECNOST SONY A VSICHNI DALSI
DODAVATELE (pro Ucely této ¢astije
spole¢nost SONY a viichni DALSI
DODAVATELE ozna¢eni souhrnné jako
“SONY") NENESOU ZADNOU ODPOVEDNOST
ZA JAKEKOLI NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE PORUSENIM JAKEKLI
VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY,
PORUSENIM SMLOUVY, NEDBALOSTI,
OBJEKTIVNi ODPOVEDNOSTI NEBO PODLE
JAKEKOLI JINE PRAVNI TEORIE V SOUVISLOSTI
SE SOFTWAREM, VCETNE, ALE BEZ OMEZEN(,
JAKYCHKOLI $KOD ZPUSOBENYCH ZTRATOU
ZISKU, ZTRATOU PRIJMU, ZTRATOU DAT,
NEMOZNOSTI POUZIVAT SOFTWARE NEBO
JAKEHOKOLI SOUVISEJICIHO HARDWARU,
VYPADKU A CASU UZIVATELE, | KDYZ BYL
NEKTERY Z NICH NA MOZNOST TAKOVYCH
SKOD UPOZORNEN. V KAZDEM PRIPADE JEJICH
JEDINA ODPOVEDNOST PRO JAKEKOLI
USTANOVEN{ TETO SMLOUVY EULA JE
OMEZENA NA PORIZOVACi HODNOTU
PRODUKTU. NEKTERE JURISDIKCE NEDOVOLUJI
VYJIMKY €I OMEZENI NAHODNYCH NEBO
NASLEDNYCH SKOD, TAKZE VYSE UVEDENA
VYJIMKA NEBO OMEZEN{ SE NA VAS NEMUSI
VZTAHOVAT.

SOUHLAS S POUZiVANIM
NEOSOBNICH UDAJU, UDAJU O
POLOZE, ZABEZPECENI DAT

Berete na védomi a souhlasite, Ze spole¢nost
SONY a jeji pridruzené spolecnosti, partnefi a
zastupci mohou Cist, shromazdovat, pfenaset,
zpracovavat a uchovavat urcité informace
shromazdované SOFTWAREM, v¢etné, ale bez
omezeni, informaci (i) SOFTWARU a (ii)
softwarovych aplikacich, obsahu a perifernich
zarizenich, které komunikuji s vasim
ZARIZENIM a SOFTWAREM (“Informace”). Mezi
informace patfi (ale bez omezeni): (1)
jedinec¢né identifikatory spojené s vasim
ZARIZENIM a jeho sou¢astmi; (2) provoz
ZARIZENI, SOFTWARU a jejich sou&asti; (3)
konfigurace vaseho ZARIZENI, SOFTWARU a
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softwarovych aplikaci, obsahu a perifernich
zatizeni, kterd komunikuji se ZARIZENIM a
SOFTWAREM; (4) pouzivani a frekvence
pouzivani funkci (x) SOFTWARU a (y)
softwarovych aplikaci, obsahu a perifernich
zarizeni, kterd komunikuji se SOFTWAREM; a
(5) udaje o poloze (jak je uvedeno nize).
Spole¢nost SONY ajeji pridruzené spolecnosti,
partnefi a zastupci mohou podle platnych
zakonU pouZzivat a zverfejriovat Informace za
ucelem zlepsovani svych produktd nebo
sluZzeb nebo poskytovani produktl nebo
sluZzeb vam. Mezi takové zpUsoby pouzivani
patfi, ale bez omezeni: (a) sprava funkci
SOFTWARU; (b) vylepsovani, servis,
aktualizovani nebo upgradovani SOFTWARU;
(c) vylepSovani, rozvoj a rozsifovani aktualnich
a budoucich produktu a sluZzeb spolec¢nosti
SONY a dalSich stran; (d) poskytovani
informaci o produktech a sluzbach, které vam
spolecnost SONY a dalsi strany nabizeji; (e)
dodrzZovani platnych zakona a predpist; a (f) v
nabizeném rozsahu poskytovani mistnich
sluZeb spolecnosti SONY a dalSich stran, jak je
uvedeno nize. Kromé toho si spole¢nost SONY
vyhrazuje pravo pouZivat Informace pro
ochranu sebe a tretich stran pred
nezakonnym, trestnym nebo Skodlivym
jednanim.

Urcité sluzby, které jsou k dispozici
prostrednictvim SOFTWARU, mohou byt
zavislé na udajich o poloze, véetné, ale bez
omezeni, zemé&pisné polohy ZARIZENI. Berete
na védomi, Ze pro uUcely poskytovani takovych
sluzeb spole¢nost SONY, DALSI DODAVATELE
nebo jejich partnefi mohou shromazdovat,
archivovat, zpracovavat a pouZzivat takové
udaje o poloze a Ze na takové sluzby se
vztahuji zasady ochrany soukromi spolec¢nosti
SONY nebo takové treti strany. Pouzivanim
takovych sluZzeb souhlasite, Ze jste se
seznamili se zdsadami ochrany soukromi
platnymi pro takové sluzby, a souhlasite s
takovymi aktivitami.

Bez vaseho védomi nebo souhlasu spole¢nost
SONY, jeni pfidruzené spolecnosti, partnefi a
zastupci nebudou zamérné pouzivat
Informace k osobni identifikaci vlastnika nebo
uzivatele SOFTWARU. Veskeré pouzivani
Informaci bude v souladu se zasadami
ochrany soukromi spole¢nosti SONY nebo
takové tieti strany. Obratte se prosim na
pfislusny kontakt ve vasi oblasti nebo zemi a

vyzadejte si aktualni zasady ochrany soukromi
spole¢nosti SONY.

Kontaktujte prosim pfislusné treti strany a
vyzadejte si zadsady ochrany soukromi, které se
tykaji osobnich identifikovatelnych informacia
dalsich informaci, které poskytujete, kdyz
pouzivate nebo pfistupujete k softwaru nebo
sluzbam tretich stran.

Informace mohou byt zpracovavany,
uchovavany nebo predavany spolecnosti
SONY, jejim pfidruzenym spolecnostem nebo
zastupcdm, ktefi se nachazeji mimo zemi
vaseho bydlisté. Zakony na ochranu dat a
osobnich Gdajd v nékterych zemich nemusi
poskytovat stejnou Uroveri ochrany, jako v
zemi vaseho bydlisté, a mizZete mit méné
zadkonnych prav na Informace zpracovavané
nebo uchovavané v takovych zemich nebo
prenasené do takovych zemi. Spolecnost
SONY vyvine pfiméfenou snahu a provede
odpovidaji technické a organizacni kroky k
zabranéni neopravnénému pfistupu nebo
prozrazeni Informaci, nicméné nezarucuje, ze
dokaZe eliminovat veskera rizika zneuziti
téchto Informaci.

FUNKCE AUTOMATICKYCH
AKTUALIZACI

Spole¢nost SONY nebo DALSI DODAVATELE
mohou SOFTWARE cas od ¢asu automaticky
zaktualizovat nebo jinak zménit, véetné, ale
bez omezeni, pro Ucely vylepseni
bezpecnostnich funkci, opravy chyb a
vylepsSeni funkci, v dobé vasi interakce se
servery spole¢nosti SONY nebo tetich stran
nebo jinak. Tyto aktualizace nebo zmény
mohou odstranit nebo zménit povahu funkci
nebo jiné aspekty SOFTWARU, vc¢etné, ale bez
omezeni, funkci, na kterych miZete byt zavisli.
Berete na védomi a souhlasite, Ze k témto
aktivitdm m0zZe dochazet dle vlastniho
uvazeni spolecnosti SONY a Ze spole¢nost
SONY muze podmiriovat dal3i pouZzivani
SOFTWARU vasim provedenim instalace nebo
prijetim takové aktualizace nebo zmén.
Veskeré aktualizace/zmény jsou povaZzovany
a predstavuji soucast SOFTWARU pro uUcely
této smlouvy EULA. Pfijetim této smlouvy
EULA souhlasite s takovou aktualizaci/
zménou.

o
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CELA SMLOUVA, ODVOLANI,
ODDELITENOST

Tato smlouva EULA a zadsady ochrany
soukromi spole¢nosti SONY, obé v platném a
pravidelné upravovaném znéni, spole¢né tvori
celou smlouvu o tomto SOFTWARU mezi vami
a spole¢nosti SONY. Pokud spole¢nost SONY
nesplni nebo nedodrzi nékteré pravo nebo
ustanoveni této smlouvy EULA, neznamena to
zfeknuti se takového prava nebo ustanoveni.
Pokud je néktera ¢ast této smlouvy EULA
zneplatnéna, protizdkonna nebo
neproveditelnd, musi byt takové ustanoveni
prosazeno v maximalnim mozném rozsahu
pro zachovani Gcelu této smlouvy EULA,
zatimco ostatni ¢asti zdstavaji v pIné platnosti
a ucinnosti.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCE

Na tuto smlouvu EULA se nevztahuje
konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni
prodej zboZi. Tato smlouva EULA se fidi
zakony Japonska bez ohledu na konflikt
pravnich ustanoveni. Veskeré spory vyvolané
na zakladé této smlouvy EULA budou
postoupeny vyhradni jurisdikci tokijského
okresniho soudu v Japonsku a strany timto
souhlasi s mistem a jurisdikci téchto soudu.

ODPOVIDAJICi NAHRADY

Bez ohledu na cokoli v této smlouvé EULA v
rozporu s timto ustanovenim berete na
védomi a souhlasite, Ze vase poruseni nebo
nedodrZeni této smlouvy EULA zpUsobi
spolecnosti SONY nenapravitelné skody, které
budou finan¢né nenahraditelné, a souhlasite,
Ze spole¢nosti SONY poskytnete okamZitou
nebo odpovidajici ndhradu, kterou bude
spole¢nost SONY za takovych okolnosti
povaZovat za nezbytnou nebo odpovidajici.
Spole¢nost SONY mUzZe rovnéz provést
jakékoli pravni a technické kroky pro zabranéni
porusovani a/nebo pro realizaci této smlouvy
EULA vcetné, ale bez omezeni, okamzitého
ukonceni vaseho pouzivani SOFTWARU,
pokud je spole¢nost SONY podle vlastniho
uvazeni presvédcena, Ze porusujete nebo
mate v umyslu porusit tuto smlouvu EULA.
Tato ndpravna opatteni doplriuji jakakoli
ostatni ndpravna opatteni, které mohou pro
spole¢nost SONY vyplyvat ze zakona, podle
spravedInosti nebo podle smlouvy.

UKONCENI

Nedodrzite-li nékterou z podminek této
smlouvy EULA, spole¢nost SONY ji mUzZe bez

omezeni svych dalSich prav ukoncit. V pfipadé
takového ukonc¢eni musite: (i) zcela prestat
pouzivat a zlikvidovat vSechny kopie
SOFTWARU; (ii) dodrZet pozadavky v
nasledujici ¢asti “Vase povinnosti zakaznika".

NOVELIZACE

SPOLECNOST SONY SI VYHRAZUIJE PRAVO
PODLE VLASTNIHO UVAZENI NOVELIZOVAT
JAKEKOLI USTANOVENI TETO SMLOUVY EULA
ZVEREINENIM OZNAMENI NA OFICIALNICH
WEBOVYCH STRANKACH SPOLECNOSTI SONY,
OZNAMENIM E-MAILEM NA VAMI
POSKYTNUTOU E-MAILOVOU ADRESU,
UVEDENIM OZNAMENI PRI STAHOVANI
UPGRADU/AKTUALIZAC] NEBO JINOU
ZAKONEM UZNAVANOU FORMOU OZNAMENI.
Pokud s takovou novelizaci nesouhlasite,
musite bezodkladné poZadat spole¢nost
SONY o pokyny. Vase dalsi pouzivani
SOFTWARU po data platnosti takového
oznameni bude povaZovano za vas souhlas s
dodrzovanim takové novelizace.

DALSi POZIVATELE

Kazdy DALSI DODAVATEL je vyslovnym a
uréenym poZivatelem vSech ustanoveni této
smlouvy EULA a ma pravo prosazovat vsechna
ustanoveni této smlouvy EULA ohledné
SOFTWARU takové strany.

VASE POVINNOSTI OHLEDNE UCTU

Pokud vratite vase ZARIZENI v misté
zakoupeni, prodate nebo jinak pfedate vase
ZARIZENI nebo pokud je tato smlouva EULA
ukoncena, jste povinni a musite odinstalovat
tento SOFTWARE ze ZARIZENI a odstranit
viechny Ucty, které vytvofili v ZARIZENI, nebo
které jsou prostfednictvim SOFTWARU
dostupné. Nesete vyhradni odpovédnost za
zachovani divérnosti veskerych Gctd, které
mate u spolecnosti SONY NEBO tretich stran a
veskerych uZivatelskych jmen a hesel
souvisejicich s VASIM POUZIVANIM ZARIZENI.

Budete-li mit jakékoli dotazy tykajici se této
smlouvy EULA, muiZete kontaktovat
spole¢nost SONY pisemné na SONY
prostfednictvim platné kontaktni adresy pro
vasi oblast nebo zemi.

Autorska prava © 2012 Sony Corporation.
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